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Мамэнт адданьня апошняга салюту , Тым, што змагаліся, каб жыла 
Беларусь” у часе адыграньня трампэту сябрам , Бойс Скаут оф Амэрыка”. 
Прысутныя паглыбленыя ў жалобе, а Мітрапаліт Андрэй спагадна 
глядзіць на надніе на Помніку 

Фото: А. Сільвановіча 


У нядзелю 25 травеня сёлета бе- 
ларуская грамадзкасьць Нью Джэр- 
і, Нью Ёрку, бліжэйшых і далей- 
шых аколіцаў перажывала мамэнты 
нацыянальнага ўздыму ў часе ўра- 
чыстасьцяў адкрыцьця Помніка Бе- 
ларускім Гэроям на Беларускім Ма- 
гільніку ў Іст Брансьвіку. 

Урачыстасьць пачалася Сьв. Лі- 
тургіяй у царкве Жыровіцкае Бо- 


жае Маці ў Гайлэнд Парк, Нью 
Джэрзі, адслужанай Яго Высока- 
праасьвяшчэнствам Мітрапалітам 


БАПЦ Андрэем і Яго Праасьвяш- 
чэнствам Архіяпіскапам Мікалаем 
у суслужэньні Пратаярэяў а.а. Васі- 
ля й Карпа ды іпадыякана Юрага 
Драздоўскага. Настаяцель Парахвіі 
а. Аляксандар з прычыны нядаўняй 
апэрацыі ня мог прыймаць удзелу 
ў Багаслужбе, але памагаў хору. 
Узвышана і ўрачыста пяяў хор пад 
кісаўніцтівам сп. Філярэта Родзькі. 
Апрача мясцовых, на Багаслужбе 
прысутнічалі людзі зь іншых мяс- 
цовасьцяў і штатаў: з далёкае Ка- 
нады, зь Мічыган, Масачусэтс, Мэ- 
рылэнду, Огаё, Канэктыкэт і інш. 

Пасьля Багаслужбы ўсе прысуч- 
ныя паехалі на магільнік. Не зва- 
жаючы на дажджлівы дзень, сабра- 
лася там колькісотная грамада Бе- 
ларусаў і гасьцей Амэрыканцаў. 
Трэба згадаць і нггпых братоў з вэ- 
тэранскае й іншых бгларускіх арга- 
нізацыяў Саўт Рывэру, што прыбы- 
лі аддаць пашану Беларускім Гэ- 
роям. 

Калі людзі былі ўжо сабсаўшыся 
перад закрытым белым палотніш- 
чам Помнікам, ад уваходнай брамы 
паказаўся аддзел беларускіх вэтэ- 
ранаў пад камандваньнем капт. Сяр- 
гея Гутырчыка, апранутых у вэтэ- 
ранскую ўніформу зь беларускімі 
адзнакамі ды з амэрыканскім, бела- 
рускім і беларускім вэтэранскім 


сьцягамі наперадзе. Асабліва. эфэк- 
тоўна прэзэнтаваліся каманьдзер 
аддзелу й сьцяганоецы ў белых ша- 
ломах і пасах ды зь бел-чырвона- 
белымі апаяскамі праз плячо. 

І вось каманьдзер аддзелу здае 
рапарт прысутнаму галоўнаму ка- 
маньдзеру Задзіночаньня Беларус- 
ка-Амэрыканескіх Вэтэранаў ген. 
Язэпу Сажычу, які, пасьля рапар- 
ту, здымае палотнішча, што пры- 
крывала Помнік. 

Каманда: ,Зважай!” , Пахіліць 
сьцягі!”. Гучыць магутная мэлёдыя 
беларускага жалобнага гімну, выка- 
нанага хорам пад кізаўніцтвам сп. 
Міхася Тулейкі, а пасьля адклікаец- 
ца жаўнерская трубка, якой, павод- 
ля звычаю Амэрыканскае арміі, 
жаўче“ы разьвітваюцца з палеглым 
сябрам. Шматколькасная грамада 
як быццам замеэла... У шмат каго 
на вачох сьлёзы, але ніхто не са- 
ромгецца іх, бо сьлёзы гэтыя 
выяў пашаны да тых, кагэ будзе 
прыпамінаць будучым пакаленьням 
гэты Пэмнік. 

Яго Высокапраасьвяшчэнства Мі- 
тэапаліт Андрэй адпраўляе карот- 
кую жалобную службу за тых, хто 
аддаў сваё жыцьцё за Бацькаўшчы- 
песьля чагэ выконвае акт па- 
сьвячэньня Помніка. Прадстаўнікі 
а“ганізацыяў складаюць вянкі. 
Найглыбе“ прамаўляў да беларус- І 
кіх сэрцаў вянок Арганізацыі Бэла- 
руека-Амэрыканскай Моладзі, бо ён! 


чу, 





быў з нашых белазускіх жывых ра-; 


монкаў і васількоў. 





На Помніку зь левага боку надпісе 


пазнгельеку “ЕОЕ ТНОЗЕ. ЎЎНО і 
ЕОПСНТ. 50 ТНАТ ВУЕО-][і 


В(І55ІА МІСНТ ПУЕ”, а з боку] 
правага пабеларуску , ТЫМ, ПІТО 
ЗМАГАЛІСЯ, КАБ ЖЫЛА БЕЛА- 
РУСЬ”. 











УВАГА! 


ВЕЛЬМІ ВАЖНА! 


У дадатак і дапаўненьне да выдадззных у 1973 годзе ў Менску ,Вы- 
боаных Твораў у твух тамох” Максіма Гарэцкага, у якія з цэнзурных 


прычынаў не ўвайшялі'я 


айлепшыя творы пісьменьніка, толькіштэ выйшаў 


з друку ў Нью Ёрку ў выдавэцтве газэты ,БЕЛАРУС” 
3-ЦІ ТОМ “ВЫБРАНЫХ ТВОРАЎ” 
МАКСІМА ГАРЭЦКАГА, 


у якім зьмешчаныя выкінутыя савецкай цэнзурай творы. 
Кніга мае 160 бачынаў друку й каштуе ўсяго 5 даляраў 
Індывідуальна выпісваючы поштай ў 5.50. 


ІШырэй пра гэтае выданьне чытач знойдзе ў артыкуле , Трэйці том 


«Выбраных твораў Максіма Гарэцкага” на 2-ой бачыне 


мары , Беларуса”. 


Купляць і выпісваць паводля аднаго 


А. Беспасярэдня з Рэдакцыі 


Вольнага Сьвету, 


; Беларуса” 
Б. Ад Прадстаўнікоў газэты , Беларус” 


ж», 


ў гэтым-жа ну- 


га 


з трох наступных адрысоў: 
ў Нью Ёрку, 


у ЗША і ў іншых краёх 


В. Вылучна для Беларусаў Канады з Клюбу , Пагоня”: 
(ВуеІогиз5зіааз РаЫМізБег5 б Агіз Сіць “РАНОКІА”" 
524 5. СІагеп5 Ауе., Тогопбо, Оп. МбН З3УЎУ7. Сапада). 


З Клюбу , Пагоня”, на жаданьне, могуць выпісваць і Беларусы з усіх 
іншых беларускіх асяродкаў у Вольным Сьвеце. 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


Прамовы. Першым прамаўляе МІі- 
трапаліт Андрэй. У кароткіх, але 
гарачых словах ён заклікае да ня- 
ўтомнай працы дзеля вызваленьня 
Бацькаўшчыны й выказвае надзею 
на дапамогу Ўсемагутнага. Да ан- 
гламоўных гасьцей прамаўляе ген. 
Барыс Рагуля. Забірае голае стар- 
шыня Беларуска-Амэрыканскіх Рэс- 
публіканскіх Клюбаў д-р Вітаў Кі- 
пель. Ён сказаў: , Помнік--гымбаль 
увекавечаньня памяці жаўнераў Бе- 


ларусаў- гэта ня толькі помнік Тым, 


што змагаліся ў нацыянальных фар- 
мацыях. Гэта помнік таксама жаўне- 
сам Амэрыканскае арміі беларуска- 
га паходжан»ня. Пасьля расейскай 
і польскай арміі, Амэрыканская ар- 
мія стаіць на трэйцім месцы паводля 
колькасьці Беларусаў, што адбыва- 
лі ў ёй вайсковую службу й змага- 
ліся на франтох Амэрыкі”. 


Старшыня Латыска-Амэрыканскіх 
Рэспубліканскіх Клюбаў Амэрыкі 
праф.Даўман Газнэре у сваёй пра- 
мове сказаў: ,Гэты Помнік ёсьць 
сымбалем змаганьня ўсіх паняволе- 
ных народаў, ён ёсьць сьветчань- 
нем, што змаганьне ня скончанае. 
Мы балтыйцы, вэсь ужо 35 год аку- 
паваныя ўсходняй тыраніяй, бачым 
у гэтым Помніку довад таго, што мы 
не адны”. 


На гэтым урачыстасьць на Ма- 
гільніку была закончаная. Камань- 
дзер мясцовага Аддзелу ЗБАВ капт. 
С. Гутырчык запрашае ўсіх прысут- 
ных на ўрачысты Сход-Банкет у за- 
лю ІЦакаў у Саўт Рывэры. 


аз 


Я: 


Роўна а назначанай гадзіне заля 
Шакаў была перапоўненая. Госьці 





Першы Аддзел Задзіночаньня Бела- 


руска-Амэрыканскіх Вэтэранаў у 
Нью Джэрзі на чале з кап. Сяргеем 
Гутырчыкам машыруе на месца ад- 
крыцьця Помніка Беларускім Гэро- 
ям-Змагаром, на плячах якога ля- 
жала будова Помніка. Сьцяжныя: 
Віктар Дубяга--Амэрыканскі Сьцяг, 
Аляксандар Койка -- Вэтэранскі 
Сьцяг і Мікалай Войтанка -- Бела- 
рускі Нацыянальны Сьцяг. 


Фото: А. Сільвановіча 


разьмясьціліся за. сталамі з пачас- 
тункам, падрыхтаваным Жаноцкай 
Сэкцыяй мясцовага Аддзелу БАЗА. 
Прыемна было бачыць, што сярод 
гасьцей былі й прадстаўнікі бела- 


супольнымі: 
'зап"сшаныя госьці 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 





Помнік Беларускім Гэроям-Змагаром пасьля злажэньня вянкоў. 
На здымку не ахоплены вянок ад Арганізацыі Беларуска-Амэрыканскай 
Моладзі з жывых рамонкаў і васількоў, сымбалю палёў Беларусі 


рускіх арганізацыяў Саўт Рывэру Й 
Пасэйку. 

Пасьля карэткай малітвы Мітра- 
паліта Андрэя, голас забраў ген. Я. 
Сажыч, адчыняючы Сход. Пасьля 
кароткай прамовы ён перадаў да- 
лейшае вядзеньке Сходу д-ру Янку 
Запрудніку. Першым прамоўцам 
быў Старшыня Рады БНР д-р Він- 
ЦЭНТ Жук- Грышкевіч, які вітаў Вэ- 
тэранаў і ўсіх прысутных ад імя Ра- 
ды БНР ды заклікаў да няўтомна- 
га змаганьня за поўнае вызваленьне 
Беларускага народу. 

Галоўны Рэдактар газэты , Бела- 
рус” д-р Станіслаў Станкевіч зра- 
біў цікавы й абшырны ды, як заў- 
сёды, глыбака асэнсаваны дзклад 
на тэму дня. 


Ад імя Задзіночаньня Амэрыкан- 
скіх Вэтэранаў, Аддзелаў Нью Бран- 
сьвік і Гайлэнд Парк, прамаўляў 
паангельеку сп. Джэры Баллэр. 





Д-р Я. Запруднік прачытаў нека- 
торыя пісьмовыя прывітаньні, што 
прыйшлі на адрыс Камітэту Пабу- 
дэвы Помніка. Прывітаньні прысла- 
лі: заступнік бурмістра гораду Іст 
Брансьвік Джон Раяьён, Управа 
Станіцы Украінске Вільнэ Козац- 
тво ў Паеэйку, Пастар Ян і Сп-ня 
Аліцыя Пятроўскія з Флярыды, сп. 
Эмануэль Ясюк з Пасэйку, Жаноц- 
кая Сэкцыя Аддзелу БАЗА ў Нью 
Джэрзі. У вапошнюю хвіліну была 
атрыманая тэлеграма ад К.С.В.В. і 
Беларускага Выдавецка-Мастацкага 
Клюбу , Пагоня” з Таронта, Канада. 


Пасьля прачытаньня пісьмовых 
прывітаньняў, прамаўляў Паста? 
Уладзімер Рыжы-Рыскі, скарбнік 
Камітэту Пабудовы Помніка Пўтра 
Кажура й Каманьдзер мясцовага 
Аддзелу ЗБАВ капт. С. Гутырчык. 


Фото: А. Сільвановіча 


[Ён паведаміў прысутным, што Пом- 
нік яшчэ далёка не закончаны, а на 
заканчэньне патрэбныя далейшыя 

'грашовыя ахвяры. Пасьля гэтага ён 

І перадаў скарбніку Камітэту Пабудо- 
вы Помніка свой собскі чэк на Ў100 
ізаклікаў прысутных пайсьці за 
ягоным прыкладам. 

У міжчасе Танцавальная група 
пры мясцовым Аддзеле АБАМ па- 
мастацку выканала , Польку-Янку”, 
,Польку-Васількі” й традыцыйную 
беларускую , Лявоніху”. 

Прысутныя шчодра адгукнуліся 
на заклік капт. С. Гутырчыка і да 
ягоных 9100.00 дадалі яшчэ 9850.00 
так што збор ахвяраў прынёс у касу 
Камітэту Пабудовы Помніка 9950.00. 

На гэтым урачысты Сход закон- 
чыўся. Вечарам таго-ж Дня ахвот- 
ныя павесяліцца зыбраліся ўзноў У 
тэй-жа залі й прыемна забаўляліся 
пад музыку аркестры Язэпа Жыдо- 
віча. 

В. Сініца 








Падзяка 


Задзіночаньне Беларуска-Амэры- 
канскіх Вэтэранаў, Аддзел у Нью 
Джэрзі, складае шчырую падзяку 

Уладзімеру Бэсеоніву -- собсь- 
ніку ,Саўт Боўнд Манюмэнт Кэ. за 
саліднае выкананьне Помніка Бела- 
рускім Гэроям і за шчодрую грашо- 
вую ахвяру. 

Адначасна заклікаем усіх суродзі- 
чаў, якія ў будучыні плянуюць па- 
ставіць помнікі для сваіх блізкіх, 
зьвяртацца да сп. Бэссоніва на ад- 
рые: ,Сідэр Гроў Лэйн, Сомэрсэт. 
Нью Джэрзі, тел. (201) 469-6288. 


Управ: Аддзелу ЗбАВ 
у Ныю Джэрзі 











Пяць гэдоў па сьмерці сьв. пам. 
Архіяпіскапа БАПЦ Васіля пага- 
хвіяне прыходу сьв. Кірылы Тураў- 
схага ў Ныо Ёрку перахоўваюць па 
сваім душпастыры жывую й удзяч- 
ную памяць. Восьмага чырвеня сё- 
лета ў парахвіі адбылася паміналь- 





і ная бяседа ў памяць Архіяпіскапа 


СВасіля. Пасьля літургіі й паніхіды 
рў катэдральным саборы, у залі Бе- 
ларускага Грамадзкага Цэнтру, за 
сталамі парахвіяне Й 
прычасьціліся 
куцьцёй і ўспамінамі пра Нябожчы- 


“ка. Бяседу адчыніў сп. Міхась Ту- 


Глейка, старшыня царкоўнае рады, 


“прывітаў прысутных ды падзякаваў 


сп-ням Валентыне Яновіч, Марыі 
Варабей і Гэлі Яновіч за зрыхтава- 
ны імі багаты й смачны абед. 


У еваім уступным елове сп. Ту- 
лейка казаў пэа сілу памяці, што 
перахоўвае і добрае і благэзг. Па- 
мяць пра добрае выліваецца ў лю- 
басьць, прывязанасьць, ахвяр- 
насьць; памяць пса благое выліва- 
ецца ў злапамяць, але Хрыстое ву- 
чыў прабачаць благое. Пора Архі- 
япіскапа Васіля, сказаў сп. Тулей- 
ка, засталася атно добрая памяць. 
Уладыха Васіль поўнасьцяй аддаў 
сябз Царкве й людзям, прынёе ся- 
бе ў ахвяру свайму народу дзеля 
ягонае лепшаг будучыні. Сп. Тулей- 
ка запрапанаваў, каб 10-я ўгодкі ад 
сьмерці Архіяпіекапа Васіля былі 
адзначаныя выданьнем кнігі пра 
ягонае жыцьцё. 


Інж. Мікола Гарошка, прыяцель 
Нябожчыка йшчэ із студэнцкіх га- 
доў, расказаў пра навуку ў Празе 
маладога Ўладзімера Тамашчыка, 
пра арганізацыйную й журналісты- 
чную дзейнасьць ягоную ў паваен- 
най Нямеччыне, ды ўрэшце -- пра 
ягоную душпастырскую нацыяналь- 
на-духовую працу. 

Мгр. Мікола Кунцэвіч, старшыня 
Ньюёркаўекае акругі БАЗА, прыга- 
даў часы ваеннае й паваеннае Ня- 
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ПАМЯЦІ АРХІЯПІСХАПА ВАСІПЯ 


меччыны, калі яму даводзілася су- 
працоўнічаць зь інж. Ў. Тамашчы- 
кам у Беларускім Нацыянальным 
Камітэце, старшынём якога быў сва- 
ім часам Нябожчык. 


Сп-ня Зінаіда Станкевіч, адна з 
удзельніцаў хізатоніі Япіскапа Ва- 
сіля ў Розэнгайме ў 1948 годзе, рас- 
казала пра цяплікю ў дабсазычлі- 
васьць, зь якою вернікі ставіліся да, 
манаха а. Васіля, пра тое, зь якім 
энтузіязмам і ўздымам рыхтаваліся 
да хіратоніі з надзеяй адбудаваць 
сваю моцную Беларускую Аўтаке- 
фальную Праваслаўную Царкву. 


Мгр. Пётра Манькоўскі прыгадаў 
часы першых паваенных гадоў У 
Мюнхэне, дзе Нябожчык быў ду- 
шою беларускае грамады, вучыўся, 
дапамагаў рэдагаваць першы бела- 


рускі студэнцкі часапіс , Крывіцкі 
Сьветач”, супрацоўнічаў у газэце 
Бацькаўшчына”, а пасьля цярпеў 


ад нападаў на яго з розных бакоў. 


Сп. Уладзімер Курыла падзяліўся 
ўражаньнямі ад сустрэчы з Улады- 
кам Васілём ужо ў Нью Ёрку, ад- 
значыў ягонае глыбокае пачуцьцё 
патрыятызму ды падчыркнуў адна- 
часна факт, што некаторыя прыха- 
джане не разумелі й не шанавалі 
яго, ствараючы яму гэтым цяжка- 
сьці й спрычыняючы пакуты. Дома 
сна бацькаўшчыне, казаў еп. Куры- 





ла, на ўладыкаў глядзелі як на 
боства. трымаліся здалёк. Архіяпіс- 
кап-жа Васіль да кажнага ставіўся 
як да брата, быў з кажным блізка, 
іцяжка паплаціўсы за гэта. 


Айцец поатаярэй Васіль Кендыш 
падзякаваў усім за ўспаміны й да- 
лучыўся да прапановы сп. Тулейкі 
ў справе выданьня кнігі пра жыць- 
цё Нябожчыка на 10-я ўгодкі ад 
ягонае сьмерці, заклікаўшы ўсіх, 
хто ведаў Уладыку Васіля, прысы- 
лаць у Кансысторыю БАПЦ успамі- 


ны пра яго, 
Я. з. 
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ТРЭЙШІ ТОМ “ВЫБРАНЫХ ТВОРАЎ" 
МАКСІМА ГАРЭСКАГА 


Літаратурнай епадчыне Максіма 
Гарэцкага выпала вельмі незайздро- 
сная доля. Творы Максіма Гарэцка- 
га, як дарэвалюцыйнага, гэтак і па- 
рэвалюцыйнага пэрыяду, пасьля 
першых кніжных выданьняў або 
друкаваньня па газэтах і часапісах, 
з малымі выняткамі, звычайна ня 
перавыдаваліся. У сувязі з гэтым 
бальшыня ягоных твораў яшчэ за 
жыцьцём пісьменьніка рабілася біб- 
ліяграфічнай рэдкасьцяй, а шмат 
якія й зусім не траплялі ў друк ды 
спачывалі ў рукапісах аж да апош“ 
няга часу. 

Да, забытасьці й няведаньня твор- 
часьці Максіма Гарэцкага пазьней 
найбольш спрычынілася тое, што ад 
арышту й высылкі пісьменьніка ў 
1930 годзе й да ягонае рэгабіліта- 
пыі напрыканцы 50-х гадоў Максім 
Гарэцкі і ўся ягоная творчасьць У 
завецкай Беларусі былі вычыркну- 
тыя зь гісторыі беларускай літара- 
туры. Пра іх нат згадваць было за- 
баронена. Пасьля рэгабілітацыі пісь- 
меньніка пачалі, хоць і зь вялікімі 
цяжкасьцямі й перашкодамі, пасту- 
пова зьяўляцца ў друку забытыя 
або й няведамыя зусім ягоныя тво- 
ры. Цікавасьць да іх шпарка расла, 
а ў беларускіх савецкіх літаратур- 
ных колах самага апошняга часу 
пачалася й рэвізія паглядаў на лі- 
таратурную спадчыну Максіма Га- 
рэцкага ў карысным для яе кірун- 
ку. дай 

Максім Гарэцкі пачаў друкавацца 
толькі ў 1912 годзе, зьмяшчаючы Ў 
Нашай Ніве” першае сваё апавя- 
даньне ,У лазьні”. Першыя-ж пра- 
заічныя творы Якуба Коласа пачалі 
зьяўляцца ў друку на шэсьць год 
раней -- у 1906 годзе. Не зважаючы 
на гэта, месца, й роля Максіма Га- 
рэцкага, ў разьвіцьці беларускае ма- 
стацкае прозы ані ня ніжэйшыя за 
Коласавы, а ў некаторых творчых 
дасягненьнях нат перавага застаец- 
ца на баку Максіма Гарэцкага. Да 
ўсіх іншых дасягненьняў творчасьці 
Максіма Гатэцкага, што вырозьніва- 
лі яе ад творчасьці Якуба Коласа й 
рабілі яго наватарам у гэтым жан- 
ры, трэба дадаць і яшчэ адну, так- 
сама наватарскую рысу. Гэта тое, 
іпто ня было ў нае другога пісьме- 
ньніка, апрача Максіма Гарэцкага, 
хто гэтак моцна ставіў-бы беларус- 
кія нацыянальныя праблемы ў мас- 
тацкай прозе ды выяўляў нясумяш- 
чальнасьць гэтых праблемаў із саве- 
цкай напыянальнай палітыкай і 
т'рактыкай. 

Відаць з поычыны гэтае нацыя- 
нальнае праблемнасьці і ейнае ня- 
сумяшчальнасьці із савецкай нацы- 
янальнай палітыкай у працэсе рэ- 
габілітацыі ахвяраў сталінскага, тэ- 
рору звасот у літаратуру творчае 
спадчыны Максіма Гарэцкага стаў- 
ся бадайшто ўнікальным сваёй пра- 
куднасьпяй выпадкам. Гэта добра 
адзначыў у неапублікаванавай у Са- 
вецкім Саюзе, але выдрукаванай У 
колькіх мовах у замежжы, сваёй 
грамове на 5-м зьезьдзе пісьменьні- 
каў Беларусі ў 1966 годзе Васіль 
Быхаў. Ненэдрукаваныя з цэнзуо- 
вых прычынаў творы пісьменьніка 
Васіл, Бычаў назваў ..шматпакут- 
вымі творамі Гарэцкага”. 

Максім Гарэпкі быў рэгабілітава- 
вы толькі часткара й адным з апош- 
віх. Ягоная рэгабілітацыя поаходзі- 
ла розныя фазы, напатыкалася на 
вялікія пер2етппколы, калі некаторыя 
прававерныя аўтары давалі яму ў 
пруку як найгэршыя зь ідэйна-па- 
літычнага боку ацэны, часамі спы- 
вялася на паўдаоозе, ды гэтак і за- 
сталася далёка не даведзенай да 
канца й сяньня. Толькі ў выніку 
даўгіх стараньняў прэзыдыюму Са- 
юзу пісьменьнікаў Беларусі, пача- 
тых у 1958 годзе, была выданая аж 
у 1960 годзе сьціпленькая кніжачка 
твораў Максіма Гасэцкага пад стан- 
дартным для рэгабілітаваных пісь- 
меньнікаў загалоўкам , Выбранае”. 
Апрача гэтага ,Выбэанага”, у часа- 
пісе , Полымя” ў 1963, 68 і 72 гадох 
былі зьмешчаныя, узноў-жа адно 
некаторыя, яшчэ наагул нядрукава- 


ныя творы Максіма, Гарэцкага, што 
засталіся ў архіве пісьменьніка, ды 
таксама некаторыя творы, друкава- 
ныя па часапісеах і газэтах, але ся- 
ньня ўжо недаступныя чытачу. 

І вось у 1973 годзе нарэшце зья- 
віліся ў выдавецтве , Мастацкая Лі- 
таратура” ў Менску ,Выбраныя тво- 
ры ў двух тамох” Максіма Гарэцка- 
га. Але кажнае выданьне выбраных 
твораў таго ці іншага пісьменьніка 
заўсёды ацэньваецца ня толькі па- 
водля таго, што ў гэтым выданьні 
зьмешчанае, але таксама й паводля 
таго, чаго ў ім з твораў гэнага пі- 
сьменьніка няма. А ў , Выбраных 
творах у двух тамох” Максіма Га- 
рэцкага якраз і няма некаторых 
найважнейшых і найвыдатнейшых 
з кажнага гледзішча твораў, безь 
якіх літаратурны й ідэйны профіль 
пісьменьніка выглядае няпоўным, 
аднабокім і хвалыцывым. 

Выбраныя творы ў двух тамох” 
Максіма Гарэцкага ўкамплектава- 
ныя й адрэдагаваныя гэтак, што, 
хоць з нацяжкамі, але даюць ўсё-ж 
некаторую магчымасьць сяньняцш- 
няй савецкай літаратурнай крыты- 
цы гаварыць пра іхнага аўтара, як 
пра нейкага спадарожніка бальша- 
віцкае ідэялёгіі, ато нат і зусім су- 
сучнага гэтай ідэялёгіі. Затое тво- 
ры, ішто падобным цьверджаньнем ! 
моцна пярэчаць і паказваюць Мак- 
сіма Гарэцкага як ідэялёга беларус- 
кага нацыянальнага адраджэньня, 
мэханічна выэлімінаваныя зь яго- 
нае літаратурнае спадчыны. 

Гэтая акалічнасьць і прывяла да 
таго, што газэта , Беларус” нава- 
жыла перавыдаць у замежжы дас- 
тупныя ёй найважнейшыя творы 
Максіма Гарэцкага, ненадрукаваныя 
ў ягоных , Выбраных творах у двух 
тамох”. У ўводным артыкуле да гэ- 
тага замежнага выданьня, якое 
толькішто выйшла з друку, чытаем: 
»Кіруючыся жаданьнем, каб апо- 
весьць , Дзьве душы” й прынамся 
найважнейшыя апавяданьні, ня ўве- 
дзеныя ў , Выбраныя творы ў двух 
тамох”, а даступныя нам у бібліятэ- 
ках Захаду, усьцерагчы ад забыць- 
ця й няведаньня, мы й наважылі 
перавыдаць іх у замежжы, як трэйці 
том , Выбраных твораў” Максіма 
Гарэцкага, у дадатак і дапаўненьне 
да выдадзеных у 1973 годзе ў Мен- 
ску ягоных , Выбраных твораў у 
двух тамох”. 








Апрача вялікага ўводнага арты- 
кулу , Шматпакутныя творы Максі- 
ма Гарэцкага”, у трэйцім томе 
Выбраных твораў” Максіма Гарэц- 
кага перадрукаваныя два ягоныя 
апавяданьні з выдадзенага ў 1913 
годзе ў Вільні першага зборніка 
Максіма Гарэцкага ,Рунь”, апушча- 
ныя ў ягоных , Выбраных творах 
у двух тамох”. Гэта апавяданьні 
Рунь” і Лірныя сьпевы”. Побач 
з апавяданьнем Максіма Гарэцкага 
»,Патаёмнае”, абодвы згаданыя апа- 
вяданьні становяць найвышэйшае 
мастацкае выяўленьне нацыяналь- 
нага патрыятызму ў беларускай 
мастацкай прозе. У іх раскрываецца 
пагляд пісьменьніка на справу бе- 
ларускага нацыянальнага адраджэ- 
ньня, асэнсоўваецца зь бларускіх 
дзяржаўніцка-незалежніцкіх пазы- 
цыяў гістарычная мінуўшчына бела- 
рускага народу. Дый з гледзішча 
чыста мастацкага апавяданьне ,Лір- 
ныя сьпевы” дасканалым выкары- 
стаяьнем народнае легэнды, удалым 
насьледваньнем стылёвага ладу ста- 
рое беларускае мовы ды глыбокай 
лірычнай інтанацыяй належыць, 
побач з апавяданьнем , Патаёмнае”, 
да найдаражэйшых пэрлаў беларус- 
кага апавяданьня. 

У гэтым замежным выданьні 
зьмешчанае й згадванае апавядань- 
не , Патаёмнае”. Хоць яно й пада- 
нае ў ,Выбраных творах у двух та- 
мох” Максіма Гарэцкага, але ў вель- 
мі пакалечаным выглядзе з пропус- 
камі больш за палавіну ягонага 
тэкету. Далей у трэйцім томе , Вы-: 
браных твораў” Максіма Гарэцкага 
зьмешчаны вялікі эпізод з аповесьці 
Максіма Гарэцкага, Ціхая плынь”. 
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ПІМЕН ПАНЧАНКА 
ДВУХ АПОШНІХ ГАДОЎ 


Таленавіты беларускі паэта, ста- 
рэйшага пакаленьня Пімен Панчан- 
ка яшчэ да нядаўнага часу ахвотна 
ставіў сваю творчасьць на службу 
актуальных і надзённых патрэбаў і 
бягучых мерапрыёметваў партый- 
нае палітыкі. Пры ўсёй сваёй та- 
ленавітасьці й высокай мастацкай 
якасьці твораў на тэмы, нязьвяза- 
ныя з партыйнай службовасьцяй, У 
весшах, прысьвечаных гэнай служ- 
бовасьці, ён выразна зьніжаўся да 
вершаванае агіткі нявысокае маста- 
цкае якасьці. Яшчэ ў вапошнім паэ- 
тычным зборніку 1972 году ,Сьне- 
жань”, гэтак названым ад аднай- 
меннага верша на 50-я ўгодкі СССР, 
што прыпадалі якраз у сьнежні гэ- 
нага 1972 году, узаемна пераплята- 
ліся вершы абедзьвюх катэгорыяў: 
вершы наскрозь службовага харак- 
тару й весшы, ад гэтае службовась- 
ці незалежныя. 

Пасьля выданьня згаданага збор- 
ніка , Сьнежань” прыкметна пачаў- 
ся ў творчасьці Пімена Панчанкі 
новы паэтычны ўздым, багаты Й 


разнастайны перш-наперш колькас- ! 


нымі паказальнікамі. Ад травеня 
1973 і да сакавіка 1975 году ў літа- 
ратурных часаэпісах , Полымя” й 
“Маладосьць” ды ў газэце ,Літара- 
тура і Мастацтва” зьявілася шэсьць 
цыкляў новых ягоных вершаў, якіх 
хапіла-б для новага зборніка. Сярод 
іх знаходзім і вершы ілэйна сугуч- 
ныя грамадзянскім праблемам су- 
часнасьці. Аднак бадайшто няма ся- 
сод іх ніводнага, што можна бы- 
ло-б назваць вершаванай публіцыс- 
тычнай агіткай, адрысаванай на- 
дзённым палітычным мерапрыём- 
ствам. 

У вершах гэтых паэта, як руплі- 
вы грамадзянін і гарачы патрыёт 
свайго краю й народу, або вылівае 
свой глыбокі боль з прычыны не- 
загоеных яшчэ й сяньня ранаў мі- 
нулае вайны, або выказвае свой фі- 
лязафічны роздум над вечнымі 
праўдамі жыцьця. У шмат якіх но- 
вых сваіх вершах зброяй войстрае 
сатыгы ён выкрывае й бічуе мяш- 
чанскую псыхалёгію й бяспрынцы- 
повае прыстасаванства сярод вялі- 
кае колькасьці сучасьнікаў, Асэб- 
ную багатую катэгорыю становяць 
вершы, у якіх паэта пачуцьцёва зва- 
рачаецца да вытокаў -- да краю 
свайго маленства ў наддзьвінскай 
вёсцы й ейных народных традыцы- 
яў. 

Заміж патэтычнага ўслаўленьня 
гэраізму ў мінулай вайне, характэр- 
нага ў ранейшых вершах Пімена 
Панчанкі, у новых ягоных вершах 
гучыць няўмольнай жыцьцёвай 
праўдай пачуцьцё глыбокага болю 
над народнай трагэдыяй ваенных 
гадоў, піто не зацезлася ў народнай 
памяці ў азмрочвае запраўдныя і ў- 
яўныя дасягненьні сяньняшняга 
дня. У весшы пад вымоўным зага- 
лоўкам , Горкая гордасьць” ня мо- 
гуць не хзаляваць сваёі горкай 
праўдай наступныя радкі: 


Хай наўкол электроніка 
І машын табуны, -- 


Плача тоненькі, тонэнькі 
аасавагаавааанцнаананасікацайцаааычсараліаантааветааачанацунаннаннааааа 





У выданьні гэтае аповесьці 1926 го- 
ду пад загалоўкам Ціхія песьні” 
быў уплецены й арганічна зьвяза- 
ны з галоўным сюжэтам аповесьці 
даўжэйшы эпізод пра бірку. У гэ- 
тым эпізодзе ў сатырычным тоне па- 
давалася, як царская расейская 
школа намагалася выкараніць з мо- 
вы сялянекіх вучняў мужыцкія”, 
»Простыя” словы ды прышчапляць 
ім словы панскія”, расейскія. І 
хоць паказвалася ў эпізодзе гэтым 
царская школа, ён у тэксьце ў , Вы- 
браных творах у двух тамох” апуш- 
чаны. Наапошку ў трэйцім томе 
,Быбраных твораў” Максіма Гарэц- 
кага зьмешчаная згаданая вялікая 
аповесьць Максіма Гарэцкага, , Дзьве 
душы”, пора якую будзе ход у на- 
шым наступным артыкуле ў наступ- 
ным нумары , Беларуса”. 
Некаторыя творы Максіма Гарэц- 
кага, што не ўвайцелі ў менскае вы- 
даньне ягоных , Выбраных твораў у 
двух тамох”, аказаліся недаступны- 
мі і ў замежжы. І ўсё-ж тое, што 
ўдалося знайсьці ў бібліятэках За- 
хаду ды перадрукаваць у гэтым 
трэйцім томе Выбраных твораў” 
Максіма Гарэцкага, належыць да 
найважнейшага й найвартасьнейша- 
га ў літаратурнай спадчыне пісь- 
меньніка. Творы гэтыя, асабліва 
аповесьць ..Дзьве душы”, даюць 
ужо магчымасьць пазнаць Максіма 
Гарэцкага, не схвальшаванага са- 
вецкай цэнзурай, а гэткага, якім ён 
быў у запраўднасьгі й якім заста- 
нецца ў гісторыі беларускай літара- 
туры. Ст. Станкевіч 








Ў сэрцы голае вайны. 
Жыта шчодрае косім, 
Славім шчасьця гады, 

А людзей усё возім 

У Хатынь, у Хатынь. 

На зямлі нашай сьветлай 
Добра жыць і любіць. 

Аб чацьвертым, чацьвертым 
Мы ня можам забыць. 


Якраз гэтыя словы найлепш маг- 
лі-б быць заадрысаваныя сёлетнім 
30-м угодкам перамогі заміж адна- 
баковага ўслаўленьня савецкага гэ- 
раізму й бязьмежнай адданасьці 
пазтыі, што прагучэлі на сёлетняй 
усесаюзнай нарадзе пісьменьнікаў і 
крытыкаў у Менску на тэму .Ня- 
ўміручы подзьвіг народу ў Вялікай 
Айчыннай вайне і савецкая літара- 
тура”. 

Пімена Панчанку звычайна назы- 
ваюць паэтам сучаснай грамадзян- 
скай тэмы. Але гэтая грамадзянская 
тэма ў новых вершах Пімена Пан- 
чанкі ўжо ня мае нічога супольнага 
з партыйнай службовасьцяй, а раз- 
гортае нгпрамінальныя грамадзян- 
скія, жыцьцёвыя й маральна-этыч- 
ныя праблемы сучаснасьці ды ўс- 
лаўляе чыста людзкія якасьці паў- 
нацэннага з кажнага гледзішча. ча- 
лавека. У новых сваіх вершах ён 
ускрывае і ўслаўляе вялікую й час- 
та няпзыкметную ролю жанчыны 
ў гоамадзтве, якая сваёй ласкай і 
мяккасьцяй пачуцьця ушляхотнівае 
жыцьцё. Паэта моцна любіць дзя- 
цеў і раіць мець зразуменьне да іх- 
ных свавольстваў, бо дзецям гэткія 
адмоўныя рысы, як зло, хвальш і 
ведавер, ад прыроды чужыя. Паэта 
мае поўны давер і да сучаснай мо- 
ладзі, у якой, не зважаючы на грахі 
маладосьці, б'ецца шчырае й гара- 
чае сэрца. Жыцьцёвы ідэал чалаве- 
ка й ягоны абавязак перад грамадз- 
твам выказвае паэта ў наступных 
строфах верша: 


Той дзень прапаў і страчаны навекі, 
Калі ты не зрабіў таго, што мог. 
Калі не паспрыяў ты чалавеку, 
Няшчыры быў, зманіў, не дапамог. 
Той дзень зьбяднёў, зьліняў на сот- 
ню радуг 
І, попелам пасыпаны, сканаў, 
Калі не падзяліў з суседам радасьць 
І больш за дзень узяў ты, чым ад- 
даў. 
Той дзеяь зусім закрэсьлены табою, 
Калі ты: раўнадушна абмінуў 
Бяду чужую, пабаяўся болю, 
Абразу хама моўчкі праглынуў... 


Услаўляючы высокія маральна- 
этычныя праўды паўнацэннага ча- 
лавека й грамадзяніна, Пімгн Пан- 
чанка з моцным публіцыстычным 
патасам і зброяй зьедлівай сатыры 
змагаецца зь мяшчанскай спажы- 
вецкай псыхалёгіяй тых ня рэдкіх 
у жыцьці сучасьнікаў, што гэныя 
праўды тэпчуць і нявечаць. Адным 
з многіх прыкладаў бязьлітаенага 
бічаваньня гсамадзкіх трутняў мо- 
гуць быць гадкі зь сёлетняга вага 
Пімена Панчанкі: 


Толькі трутняў шмат яшчэ гудзе 
Нгд зямлёй, над нашай працай. 


Нахапаць па болей барахла, 

Лепш пажыць, смачней папіць, па- 
есьці, 

Пзкадзіць начальству, 

З-за вугла 

Другога аглушыць, 

Вышэй пралезьці. 

Стараваты, сыты галасок, 

Ён наскрозь фальшывы і ілжывы. 
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Яго поіць не зь бярозы сок -- 


Прагнасьць, бессардэчнасьць і на- 
жыва. 
»Я табе, ты мне, -- яго закон, -- 


Гні сяброў і гніся сам, дзе трэба, 
Ды трымай язык свой пад замком 
І ня вер сябром, зямлі і небу...” 


Падобных выпадаў супраць ад- 
моўных зьяваў сучаснай рэчаіснась- 
ці асабліва шмат у вегшах Панчан- 
кі апошняга часу. Гэта паказвае, 
што гэтак расхваленая штодзённай 
прапагандай сучасная рэчаіснасьць 
ня гэткая ўжо прынадная. І ці ня 
гэтая незайдросная рэчаіснасьць 
сталася аднэй з прычынаў асабліва 
моцнага ў новых ягоных вершах 
звароту да вытокаў -- уцёкаў па- 
эты ў край свайго шчасьлівага ма- 
ленства, праведзенага. на. вёсцы. У 
вершы ,Маё гарышча”, прыгадва- 
ючы часта праводжаныя калісьці 
гульні із сваймі малымі аднагодка- 
мі, паводля вясковага звычаю, на 
гарышчы бацькоўскай хаты, Пан- 
чанка піша: 


Мне сёньня ўспомніць трэба 
Цябе, сухі праснак; 

Гуркоў, цыбулі, хлеба, 
Непараўнаны смак. 
Маленства, ты ня зьбегла, 

У край туманных сноў. 
Зьнікае ўся адлегласьць --- 
Я ў роднай вёсцы зноў. 


Пра сваю кроўную любасьць да 
вёскі 1 ейных нацыянальных трады- 
цыяў прачула кажа паэта ў вершы 
Было ўсё неба нада мною”, далей 
у вершы , Казулічы” пра вёску на 
Бабруйшчыне, дзе паэта ў гадох 
сваёй маладосьці настаўнічаў, У 
вершах ,Мы вельмі любім слова, 
малады” і Як пільней пазіраем 
на рэкі”, а ў вершы ,Куфар” услаў- 
ляе мастацкія вырабы народнага 
ткацтва, перахоўваньня ў трады- 
пыйных куфрах беларускіх сяля- 
нак. З пачуцьця патрыятычнай лю- 
басьці да роднае Беларусі паэта вы- 
ступае ў вабаронз прыроды роднага. 
краю, бязьлітасна сяньня нішчанай 
у імя хвальшыва разуметай навуко- 
ва-тэхнічнай рэвалюцыі. У вершы 
, Лясы і рэкі” паэта пратэстуе: 


Сьмегць лясоў для мяне няпрыма- 
льна, 

Як і гібель павольная рэк... 

Людзі, людзі, жывіце нармальна, 

Т пра будучы думайце век. 


Модныя сяньня ўцёкі вясковае 
моладз' ў горад, епрычыненыя са- 
цыяльнымі й эканамічнымі абставі- 
намі, на думку Пімена Панчанкі, ня 
могуць заглушыць у гэтай моладзі 
пачуцьця ейнае зродненасьці зь вё- 
скай. Зродненасьць людзей зь вёс- 
кай, што зь яе выйшлі, паводля пе- 
ракананьня паэты, зьява глыбака 
псыхалягічная й арганічная. У вад- 
ным сваім вершы ён пра гэта кажа 
выразна: 


Зямля і неба зьвязаны дажджамі, 
Мы з ооднай вёскай -- памяцьцю 
навек. 
Прывыкшыя да тлуму гараджане, 
Пяпе» ісвёмся да лугоў і рэк. 


Не з настальгіі, не для пакаяньня, 
Не на густы асеньні мёдазбор, -- 
Мяне завуць свая зямля і бор, 

Як марака мары і якіяны. 


У новых сваіх вершах Пімен Пан- 
чанка наважана выступіў у ролі 
грамадзяніна роднага краю й гара- 
чага патоыёта беларускай зямлі. 
Гэткай ідэйнай ськіраванасьцяй сва- 
ёй твэрчасьці апошніх гадоў заняў 
ён вельмі важнае й пачэснае месца 
ў сучаснай бгларускай паэзіі. 

Андрэй Сяліба 











25-Я УГОДКІ СУЖЭНСТВА СП-ВА ГІНЬКОУ 


У сыботу 171 травеня сёлета ў цар- 
коўнай залі Парахвіі Жыровіцкае 
Божае Маці ў Манчэстары (Ангель- 
шчына) адбылася ўрачыстасьць з 
нагоды сярэбранага пілюбу Спада?- 
ства Барбары і Ўладзімера Гінькоў. 
Кіраўнік урачыстасьці сп. Хведар 
Кажаневіч папрасіў прат. а. Янку 
Абабурку паблагаславіць сталы ды 
на ягоную прапанову быў падняты 
тост і прапяянае Юбілярам , Многае 
лета”. 

Віталі Юбіляраў прат. а. Янка 
Абабурка ад Парахвіі Жысовіцкае 
Божае Маці, сп. Янка Міхалюк ад 
Галоўнай Управы Згуртаваньня Бе- 
ларусаў у Вялікай Брытаніі, сп. Пё- 
тра Шыркоўскі ад мясцовага Аддзе- 
лу ЗБВБ, сп. Міхась Яськевіч ад Бе- 
ларускага Клюбу й сп. Хв. Кажане- 
віч ад Сэктару Рады БНР. 

Юбіляр Уладзімер Гінько падзя- 
каваў за прывітаньні й пажаданьні, 
а таксама за падаркі, між якіх быў 
іпадарак ад ЗБВБ, які прывёз сп. 
Я. Міхалюк з жонкаю. Гэта было 
знакам прызнаньня ягонай вялікай 
працы ў гэтай арганізацыі, да якой 
належаў 26 гадоў і ў якой належна 
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выконваў свае абавязкі. 

У прывітальных прамовах галоў- 
на й выражалася прызнаньне за- 
слугаў Юбіляраў перад грамадзка- 
сьцяй беларускае калёніі ў Манчэс- 
тары. Усе рамонты й зьмены ўнул- 
ры Беларускага Дому й Царквы вы- 
конваліся пад ягоным кіраўніцтвам. 
Хоць і абцяжаны абавязкамі адмі- 
ністратара Беларускага Дому ды 
належачы да Цагкоўнага Камітэту, 
ён даў належнае ўзгадаваньне двум 
сваім сыном -- Пётру й Міхасю. 

Цікава й тое, што, не зважаючы 
на абцяжаньне сямейнымі, грамадз- 
кімі й рэлігійнымі абавязкамі, У ла- 
дзімер Гінько знаходзіць чае і на 
асабістыя разрыўкі-гобі: чае ад часу 
езьдзіць на лоўлю рыбы ў Шкоцыю 
ды амаль штогоду езьдзіць на ад- 
пачынак на эўрапейскі кантынэнт. 

Урачыстасьць сярэбранага шлюбу 
поайшла вельмі добра. Пад добрую 
музыку танцавалі малыя й старыя. 
Тут хацелася-б ад усіх гасьцей ды 
ад сябе асабіста выказаць падзяку 
за гэтак удалае наладжаньне ўра- 
чыстасьці. Сто год! 

М. Стаўпіскі 
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СУСТРЭЧА З УЛАДЫКАМ ЧАСЛАВАМ СІПОВВІЧАМ 


тоўвае далей гэтае сваё становішча, 


Яго Дастэйнасьць Біскуп Часлаў 
Сіповіч, прыбыўшы зь Лёндану ў 
Чыкага дзеля пастаўленьня на па- 
сад Архімандрыта а. Уладзімера Та- 
расэвіча, узьведзенага ў гэты сан 
Ватыканам, у палавіне чырвеня сё- 
лета адведаў і Беларусаў Нью Ёрку. 
Выкарыстоўваючы гэтую нагоду, 
Ньюёркаўскі Акруговы Адтзел БА- 
ЗА наладзіў у сыботу 14 чырвеня 
ў залі аднаго зь лепшых рэстаранаў 
на Фляшынгу, прадмесьці Нью Ёр- 
ку, сустрэчу з Дастойным Гасьцём, 
ведамым актыўным і моцна заслу- 
жаным беларускім культурным і на- 
цыянальным працаўяіком. У супэ- 
льнай урачыстай бяседзе прыняло 
ўдзел колькі дзесяткоў грамадзка 
актыўных Беларусаў зь Нью Ёрку, 
Нью Брансьвіку ды із штату Ка- 
нэктыкэт. У ліку прысутных быў і 
ведамы тут амэрыканскі прыяцель 
Беларусаў малады прафэсар Квіне- 
Каледжу Тамаце Бэрд, які навукова 
працуе ў галіне бэларусаведных 
праблемаў. 

Бяседу адчыніў віцэ-старшыня 
Ньюёркаўскага р Адізелу БАЗА 
Праньціш Бартуль, які, пасьля за- 
стольнай малітвы Ўладыкі, прыві- 
таў яго ды перадаў слова ста”шыні 
Галоўнай Управы БАЗА Антону 
Шукелайцю. Сп. Шукелайць у цёп- 
лых і глыбокіх зьместам словах 
прывітаў Уладыку, падчыркнуў вя- 
лікія ягоныя дасягненьні для бела- 
рускай культуры ўзамежжы ды 
прачытаў і перадаў яму асабіста 


прывітальную гоамату, якую нядаў-: 


на адбыты ХУІ-ы Кангрэс БАЗА 
пастанавіў выслаць нашым поава- 
слаўным герархам і яму, як бела- 
рускаму герарху каталіцкаму. У гэ- 
ты-ж мамэнт усе прысутныя п”апя- 
ялі яму ,Сто год!” 


З прывітальнай прамовай ад пры- 
сутных выступіў галоўны рэдактар 
газэты Беларус” д-р Станіслаў 
Станкевіч. Ён падчыркнуў, што за- 
снаваная зь ініцыятывы й старань- 
нямі Уладыкі Сіповіча пэы папамо- 
зе спачатку архіманд“ыта Льва Га- 
рошкі, а пазьней сьвятара Аляксан- 
дра Надсана, Беларуская Бібліятэ- 
ка й Музэй імя Франьціціка Скалы- 
ны ў Лёндане пагодля сваёй наву- 
ковай кагпітоўнасьці й вялікай рэлі 
ў папулярызацыі беларускага імя 
сярод навуковых колаў у Вольным 
Сьвеце ня мае сабе роўных. Прамоў- 
ца зазначыў, што гэтае, як і іншыя 
важныя беларускія дасягненьні ў 
Лёндане, у тым ліку й выдаваньне 
Англа-Беларускім Таварыствам у 
ангельскай мове , Часапісу белару- 
саведных студыяў”, у значнай сту- 


пені маглі быць зрэалізаваныя дзя-: 


куючы высокаму становішчу Ўла- 
дыкі Сіповіча ў каталіцкай ца”“коў- 
най герархіі. Але асаблівай ягонай 
заслугай якраз тоз., што ён максі- 
мальна выкарыстоўваў і выкарыс- 


бяз шкоды для герархіі, але зь Вя- 
лікай карысьцяй для беларускай 
нацыянальнай справы. 
Інфармуючы пра сваю беларус- 
кую дзейнасьць, Уладыка Сіповіч 
асьветчыў, што ён толькі выконвае 
свой нацыянальны абавязак бела- 
рускага патрыёта ды што дасягне- 
ньні ягоныя ня былі-б магчымыя 
бяз выдатнай дапамогі і фінансавай 


і ахвярамі рэдкіх беларускіх кнігаў 


для Бібліятэкі ды каштоўяых экс- 
панатаў для Музэю беласускага 
грамадзтва на ўсіх кантынэнтах 
Больнага, Сьвету. Уладыка падаў да 
ведама, што якраз цяпер робяцца 
кіраўніцтвам Бібліятэкі й Музэю за- 
хады дзеля юрыдычнага афармле- 
ньня гэтых установаў з тэй мэтай, 
каб яны і ў будучыні былі вылучна 
беларускай сэбескасьцяй ды служы- 
лі для Беларусаў. 

Кароткую прамову ў гонар Ула- 
дыкі сказаў сп. Міхась Казьлякоўс- 
кі, пасьля чаго ўсе прысутныя пра- 
пяялі на ягоную прапанову сугуч- 
ную патрыятычнаму настрою бясе- 
ды ведамую патрыятычную песьню 
»,Люблю наш край, старонку гэту”. 

На маргінэсе, як ён зазначыў, ска- 
заў кароткую прамову старшыня 
Беларускага Інстытуту Навукі й 
Мастацтва д-р Вітаўт Тумаш. Ён 


падчыркнуў, як высеэка пазытыў- 
ную зьяву, тое, што англамоўны 
.Часапіс беларусаведных студыяў”, 
прызначаны ў васноўным для на- 
вуковых колаў заходняга сьвету, 
апошнім часам перастаў зьмяшчаць 
матарыялы прапагандавае ськірава- 
насьці, а, як запэаўдны навуковы 
часапісе заходняга профілю, стаў на 
высокі аб'ектыўны навуковы ўзро- 
вень. 


Таксама на маргінэсе, як зазначы- 
ла яна, выступіла з псамовай стар- 
шыня Беларускага Жаноцкага Згу- 
ртаваньня ў Нью Ёрку Зінаіда Стан- 
кевіч Ад папярэдніх афіцыўных 
прамоваў ейнае выступленьне ка- 
рысна высозьнівалася чыста пры- 
ватным характарам. На канкрэтных 
прыхладах свайго асабістага дазна- 
ньня яна падчыркнула чыста людз- 
кія якасьці Ўладыкі як чалавека. 
Ягоная ўвага да людзей, глыбокае 
разуменьне таго, што нам патрэб- 
ныя ня толькі лідэры, але й ня 
менш ахвярныя й радавыя пэацаў- 
нікі, ёсьць аднэй з гарантыяў пось- 
пеху ведзенае Ўладыкам нацыяна- 
льнае дзейнасьці. 

Бяседа закончылася агульным 
прапяяньнем малітвы ,Ойча наш” 
на беларускай мове. 


Ст. Ст. 











15 чырвеня сёлета ў Мідлэсэкес, 
Нью Джэрзі, адбылося ўрачыстае 
сьвяткаваньне 300-годзьдзя павету 
Мідлэсэке і 200-годзьдзя Задзіноча- 
ных Штатаў Амэрыкі. Павет Мідл- 
эсэкс ахоплівае гарады Нью Брансь- 
вік, Гайлэнд Парк і Саўт Рывэр, у 
якіх знаходзяцца моцныя беларус- 
кія асяродкі. Сьвяткаваньне было 
зарганізаванае Культурна-Этнічнай 
Камісіяй павету й паветавым кале- 

джам Мідлэсэке і адбывалася ў ка- 
леджы Мідлэсэкс недалёка, ад Гай- 
лэяд Парк. 

Дзякуючы добраму плянаваньню 

й стараньням, якія пачаліся за паў- 
гэду да сьвяткаваньня, імпрэза гэ- 
тая ўкаранавалася вялікім посьпе- 
хам. У гэты дзень каледж наведала 
больш за 12.000 людзей. Для Бела- 
русаў удзел у Фэстывалі быў доб- 
рай нагодай для рэпрэзэнтацыі мяс- 
цовых беларускіх асяродкаў, іхна- 
га жыцьця й культуры беларускага. 
народу. Дык беларускія арганіза- 
зцыі сур'ёзна рыхтаваліся да Фэсты- 
валю таксама. У арганізацыйных 
(нарадах Культурна-Этнічнай Камісіі 
[праз даўгі час прыймалі актыўны 
ўдзел беларускія прадстаўнікі еп. А. 
Лысюк, сп-чна А. Бойчук і еп-чна 
Н. Махнюк. 





ГАСЫПНЫ АНТАРЫЙСКАГА УРАДУ 


ДЛЯ СТАРШЫНЯЎ 


Міністар культуры Антарыйскага 
ўраду запрасіў бальшыню старшы- 
няў этнічных арганізацыяў свае пра- 
вінцыі на гасьціну ў мястэчку Ня- 
гара над возерам блізка ад вадападу 
Нягара. У пятніцу 13 чырвеня ў но- 
вым і абшырным рэстаране , Пілар 
энд Пост” заступнік есп-ра Вэлша 
(сам міністар быў нездаровы) пры- 
няў звыш дваццацёх старшыняў з 
жонкамі. Адзіным ад беларускіх ар- 
ганізацыяў быў старшыня Галоўнай 
Управы Згуртаваньня Беларусаў Ка- 
нады сп. В. Касьцюкевіч з жонкаю. 


Мэта гасьціны, кажучы афіцый- 
нымі словамі, была, ,каб пазнаёміц- 


ЭТНІЧНЫХ ГРУПАЎ 


ца”. Як ведама, яшчэ сёлета ў Ан- 
тарыё маюць адбыцца выбары, а, ця- 
перашняму канеэрватыўнаму ўраду 
залежыць на тым, каб не дапусьціць 
да ўлады лібэралаў ці сацыялістых. 


Пасьля сытнай вячэры, што ад- 
былася без прамоваў, госьці правялі 
звыш дзьвюх гадзінаў у тэатры, дзе 
паказвалася сатырычная пастаноў- 
ка ,Леван оф Маляйс” Дэйвіда Ро- 
бэртсана. Усе госьці, у тым ліку й 
старшыня ЗБК з жонкай, былі за- 
даволеныя з гэткай гасьціны, дзе 
маглі бліжэй пазнаць людзей, што 
стаяць пры ўладзе ў правінцыі Ан- 
тарыё. К. 








ТЫДЗЕНЬ ПАНЯВОЛЕНЫХ НАРОДАЎ 


Ведамая Ныоёркаўская Міжнацыянальная Арганізацыя 


“АМЭРЫКАНЦЫ ЗА СВАБОДУ ПАНЯВОЛЕНЫХ 
НАРОДАЎ” 


актыўнымі сябрамі якэй зьяўляюцца й Беларусы, заклікае ўсіх Белару- 
саў Нью Ёзку й аколіцаў, з нагоды сёлетняга 17-га штогадовага Тыдня 
Паняволеных На”одаў, прыняць масавы ўдзел у вялікай 


МАНІФЭСТАЦЫІ СВАБОДЫ 


перад Статуяй Свабоды ў Нью Ёрку ў нядзелю 20 ліпеня а 1-ай гадзіне 


дня. 


У Маніфэстацыі за свабоду народаў і нацыянальнасьцяў, паняволе- 
ных камуністычным імпэрыялізмам чырвонае Масквы й Пэкіну, прый- 
муць удзел прадстаўнікі 35-ёх паняволеных нарэдаў, Амэрыканскіх па- 
тэыятычных, рэлігійных, палітычных і грамадзкіх групаў, а такеама 

сьвежа прыбылыя із Савецкага Саюзу дысыдэнты. 

У ПРАГРАМЕ МАНІФЭСТАЦЬЙ: прамовы, прыняцьце Рэзалюцыі, 
злажэньне вянка пезад Статуяй Свабоды, а таксама нацыянальныя на- 
родныя песьяі й танцы, выкананыя вакальна-музычнымі й харэагра- 
фічнымі групамі паасобных паняволеных народаў. 

ДАЕЗД: Сабвэегч ІВ'Г дабоцй Ееггу так каб быць на прыстані Вас 
Сегу РагКк не пазьней 12-ай гадзіны дня, а адтуль параходам на абток 


Статуі Свабоды. 


Беларусы, як і іншыя нацыянальныя групы, павінны мець з сабой 
свае нацыянальныя сьцягі, вялікі надпіс з назовам нашае нацыяналь- 


насьці й адпаведныя плякаты, 
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БЕЛАРУСЫ У ІНТЭРНАЦЫЯНАЛЬНЫМ 
ФЭСТЫВАЛІ 


Беларуская праграма складалася 
з наступных частак: кухня зь бела- 
рускімі стравамі, беларуская выстаў- 
ка, парад у нацыянальных уборах, 
выступленьні Беларускага Жаноц- 
кага Хору , Каліна” із Саўт Рывэру 
й Танцавальнай групы Арганізацьг. 
Беларуска-Амэрыканскай Моладзі ў 
Нью Джэрзі. Ужо ў чацьвер 12 чыр- 
веня былі сабраныя й разгледжа- 
ныя прадметы для выстаўкі й лет- 
шыя зь іх былі выбраныя для пака- 
зу. У сыботу напыя гаспадыні сп-ні 
А. Лысюк, А. Дубяга, Н. Сільв'не- 
віч, М. Ханеўка, М. Бойчук, О. Сіль- 
вановіч, М. Кажура, Т. Януш, А. Лу- 
к'янчук і Л. Войтанка падрыхтоў- 
валі й пяклі галубцы, піражкі й 
шчавель. У нядзелю а 9-й гадзіне 
раніцы ежа й прадметы на выстаў- 
ку былі дастаўленыя на месца. 

Дзяжурства ў , Беларускім рэста- 
ране” выконвалі сп-ні А. Лысюк, А. 
Дубяга, Н. Сільвановіч і М. Бойчук. 
Ня доўга, аднак, ім давялося дзяжу- 
рыць: 500 галубцоў, 200 піражкоў 
ічцчавель былі прададзеныя на пра- 
цягу дзьвюх няпоўных гадзінаў. У 
міжчасе сп-ні Г. Русак, Л. Махнюк 
і сп. Ю. Станкевіч ладзілі выстаўку. 
Былі разложаныя на сталох і павз- 
шаныя на сьценах прыгожыя на- 
родныя посьцілкі, якія тварылі фон 
усяе выстаўкі. Хіба ніводная выс- 
таўка ня мела гэтулькі прыгожых 
посьцілак з розных куткоў Белару- 
сі, як гэтая. Вышываныя ручнікі, 
народная вопратка, разьба на дрэ- 
ве а. А. Махнюка й сп. А. Стагаво- 
віча, вышыўкі сп-няў Ю. Андрусы- 
шынай і М. Стагановіч дапаўнялі 
выстаўку. Сярод выставак іншых 
нацыянальнясьпяў нашая выстаўка 
вырозьнівалагя добрым густам. А- 
дзін стол паказваў з'абыткі нашай 
духовай культуры: кнігі, часапісы, 
газэты. “Сп. Ю. Станкевіч падрых- 
таваў на выстаўку этнаграфічную 
касту Беларусі, якая прыцягвала 
ўвагу шматлікіх наведвальнікаў вы- 
стаўкі. 

Пасьля афіцыйнага адчыненьня 
ўрачыстасьці, падчас якога прамаў- 
лялі прадстаўнікі адміністрацыйных 
і ўнівэрсытэцкіх уладаў, адбыўгя 
парад этнічных групаў у нацыя- 
нальных уборах. Беларускую народ- 
ную вопратку добра рэпрэзэнтавалі 
сп-чны Н. Махнюк, Л. Сільвановіч, 
Н. Русак, сп. М. Швэд і сп-ня Л. 
Махнюк. Паясьняльны тэкст пра бе- 
ларускія народныя ўборы падрых- 
тавала сп-ня Г. Русак. 


Рана пасьля абеду Танцавальная 
група моладзі выступіла зь некаль- 
кімі беларускімі народнымі танцамі 
на сцэне на двары. Галоўнае-ж мас- 
тацкае выступленьне адбылося па- 
зьней у вялікай тэатральнай залі 
каледжу. Узноў Танцавальная гру- 
па выканала, , Лявоніху” й, Польку- 
Янку”. Беларускі жаноцкі хор , Ка- 
ліна” пад кіраўніцтвам кампазыта- 
ра Ксавэрага Барысаўца выканаў 
пяць песьняў: , Васількі”, ,Ручні- 
кі”, , Дзед і баба”, ,Люблю наш 
край” і Іграй, пастух”. Акампанья- 
вала для хору сп-чна Г. Варанцова, 
а абвяшчала праграму сп-чна Н. Ба- 
рысавец. Сам уваход на сцэну апра- 
нутага ў беларускія народныя кась- 
цюмы хору здабыў сымпатыі пры- 
сутных. А прыгожы, зладжаны 
сьпеў хору слухачы ацанілі ня сьці- 
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ЮйЦЫЯ РЭСПУБЛІКАНСКАЙ РАДЫ 


НАШЦЫЯНАЛЬКАСЬЦЯЎ 

















Віцэ-Прэзыдзнт Нэльсан Ракфэлер 
вітаецца зь беларускай дэлегаткай 
Раяй Станкевіч 


15-18 травеня сёлета адбылася ў 
Вашынгтоне 5-я гадавая Канвэнцыя 
Рэспубліканскай Рады Нацыяналь- 
насьцяў, у склад якой уваходзіць 
звыш 30-пі нацыянальнасьцяў, зар- 
ганізаваных у сваіх рэспубліканскіх 
арганізацыях, у тым ліку й Бела- 
русы, 








дэрацыі Нацыянальнасьцяў штату 
Нью Джэрзі. 

Д-р В. Кіпель быў апрабаваны бе- 
ларускімі рэспубліканекімі клюбамі 
як старшыня Беларускае Рэспублі- 
канскае Фэдэрацыі. Гэтую функцыю 
выконваў ён ужо ад кастрычніка 7е- 
тась, калі папярэдні старшыня Бела- 
рускай Рэспубліканскай Фэдэрацыі 
д-р Ст. Станкевіч з прычыны пера- 
гружэанасьці беларускай грамадзкай 
і рэдакпыйнай працай, ад кіраўнігт- 
ва. Беларускай Рэспубліканскай Фэ- 
дэрацыі адмовіўся. 

Беларускія ўдзельнікі Канвэнцыі 
асабліва актыўны прынялі ўдзел У 
працах сэкцыяў палітычнай, мола- 


дзі, асьветы й іміграцыі, дзе завой- 


гтрылі беларускую праблему. Сьле- 
дам за дамаганьнем улучэньня ў 
праграмы Голасу Амэрыкі беларус- 
кае мовы, выпраўленьня блытаніны 
з нашым нацыянальным назовам, а 
тым самым із статыстыкай беларус- 
кае нацыянальнае групы ў ЗІПА, 
беларускія дэлегаты дамагаліся, каб 
у эміграцыйныя квоты зьвязаныя зь 
іміграцыяй была ўлучаная й рубры- 
ка аб Беласточчыне. 
Удзельнікі Канвэнцыі былі пры- 
нятыя Прэзыдэнтам ЗПІА Дж. Фор- 


Кангрэсмэн Эдвард Дэрвінскі, ён-жа старшыня Рэспубліканскай Рады 
Нацыянальнасьцяў і Бурмістр Кліўленду Ралф Пэрк зь беларускімі 
ўдзельнікамі Канвэнцыі. Зьлева направа: К. Калоша,Р. Станкевіч, 

Э. Дэрвінскі, В. Кіпель, Р. Пэрк, старшыня Латыскай дэлегацыі 
Б. Разнэрс і грузінскі дэлегат Абуладзэ 


Гэтым разам Канвэнцыя праходзі- 
ла ў даволі напружанай атмасфэры. 
Аднэй з найважнейшых прычынаў 
гэтага напружаньня было выгажэ- 
ньне ўдзельнікамі Канвэнцыі іхнага 
незадавальненьня сучаснай паліты- 
кай дэтанту ўраду ЗША. 

За старшыню Рэспубліканскай Ра- 
ды Нацыянальнасьцяў быў аднага- 
лосна выбраны на два наступныя 
гады кангрэсмэн Эдвард Дэрвінскі, 
шырака ведамы із свайго супрацоў- 
ніцтва й прыхільнасьці да нацыя- 
нальных групаў Амэрыкі. 

Як і мінулымі гадамі, у Канвэн- 
цыі прыймала актыўны ўдзел афі- 
цыйная дэлегацыя ад беларускіх 
рэспубліканскіх клюбаў у складзе: 
сп-чны Раісы Станкевіч і сп. сп. Ка- 
стуся Калошы й д-ра Расьціслава 
Гароінкі. Чацьверты Беларусе д-р Ві- 
таўт Кіпель прыймаў удзел у Кан- 
вэнцыі, як старшыня дэлегацыі Фэ- 








хаючымі воплескамі пасьля кажнае 
песьні. На сцэне ўзноў паявіліся 
танцоркі й танцоры маладыя, 
жвавыя. Плаўнае выкананьне на- 
родных танцаў , Полька-Вянок”, 
Крыжачок” і ,Мікіта” ўдала за- 
кончыла беларускую праграму Фэ- 
стывалю. 


Прыемна 


адзначыць, што хор 
Каліна” й Танцавальная група Ар- 
ганізацыі Беларуска-Амэрыканекае 
Моладзі часьцей і часьцей годна, рэ- 
прэзэнтуюць беларускае ймя й бе- 
ларускую культуру на розных тры- 
бунах штату Нью Джэрзі й за яго- 
нымі межамі. За гэта належыцца ім 
заслужанае прызнаньне ад усіх нас. 


Беларускую праггаму ў Інтэрна- 
цыянальным Народным Фэгтывалі 
павету Мідлэсэке вельмі прыхільна 
адзначыла мясцовая прэса, зьмяш- 
чаючы пра яе шэраг артыкулаў з 
фотаздымкамі. 


Р. В. 








дам у Белым Доме, а таксама мелі 
сустрэчу зь Віцэ-Прэзыдэктам Нэль- 
санам Рокфэлерам ды Старшынём 
Рэспубліканскае Партыі ЗІЦА сп- 
няй Мэры Луізай Сьміт. Да беларус- 
кіх дасягненьняў на гэтай Канвэн- 
цыі трэба дадаць удзел сп-чны Раі- 
сы Станкевіч у Камітэце падрыхтоў- 
кі Канвэнцыі, як аднэй з гаспадь:- 
няў Канвэнцыі, ды ейнае годнае рэ- 
прэзэнтаваньне ў прыгожым нацыя- 
нальным касьцюме Беларусаў. Ужо 
пасьля Канвэнцыі сп-чна Рая Стан- 
кевіч атрымала ад старшыні Камітэ- 
ту гаспадыняў сп-ні Анны ПІэно па- 
дзяку за ейную выдатную працу на 
працягу ўсіх трох дзён Канвэнцыі. 
Дарэчы, вітаньне Прэзыдэнта Форда, 
й Біцэ-Прэзы-энта Рокфэлера із сп- 
чнай Раісай Станкевіч у беларускім 
нацыянальным касьцюме было пе- 
радаванае па тэлебачаньні штатаў 
Вірджынія й Мэрылэнд. У вабедзь- 
вюх тэлэвізійных перадачах, паміж 
адно некаторымі нацыянальнымі 
групамі, былі названыя й Беларусь, 
як актыўныя ўдзельнікі Канвэнць!і. 

У адзначаньне важнае ролі газэты 
.Гэрытэдж Рэвю”, д-р В. Кіпель, рэ- 
дактар згаданае газэты й старшыня 
Рэспубліканскай Фэдэрацыі Нацыя- 
нальнасьцяў штату Нью Джэрзі, ат- 
рымаў вышэйшую ўзнагароду Рэс- 
публіканскае Партыі -- мэдаль Па- 
няволеных Народаў Д. Айзэнгаўэра. 

З прынятых на Канвэнцыі рэза- 
люцыяў адна прысьвечаная пытань- 
ню беларускае мовы ў перадачах ра- 
дыястанцыі ,Голае Амэрыкі”. У рэ- 
залюцыі кажацца: 

Мы просім, каб Інфармапыій- 
нае Агенцтва Задзіночаных ПШІгатаў 
Дзяржаўнага Дэпартаманту ўвяло 
ў перадачы ,Голасу Амэрыкі” прз- 
грамы ў беларускай мове. Мы зта- 
рачаем увагу на тое, што Беларусы 
ў Савецкім Саюзе й Польшчы -- 
трэйцяя паводля свае вялічыні на- 
цыянальнасьць у СССР”. 

В. Кіпель 


Ў АЕ АА А А М, МЕАа Ааа а А АЕ? УА а ра Я? У АЎ? ЎЎ АЕ АЧ 
ыадыўанаватнхохахнатавадннацаднхагандаднўнхажнўнндаўнхнўнінінўнініннінеднхаднжнўнінанднаніндннцарндецеце, 


Не апкпацай назаўтра, што можаш зрабіць 
сяньня: вышлі падпіску й ахвяру на Выдавецкі 
Фонд “Бепаруса” на 1975 гоц! 
азаднраднунрнанднзнўнхатнзежаўнўнаеўнінінтнўнінінхнўнінініннжнтніндаўнанінінінінінінўеднтнўнанўнднўндеўнанўнкайні 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 
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СЬВЯТОЙ. Ф ПАМЯЦІ 


БАРЫС ШЧОРС 


19 чырвеня 1916 году нараджэньня ў Новым Сьвержані, Стаўбцоў” І 
скага павету, пасьля працяглай і цяжкай хваробы адыйшоў у веч 


веня 1975 году на мясцовым Беларускім Магільніку, пра што ў глы- : 


бокай жалобе паведамляе 


б абч 
гі, 


Сьвятой памяці Барыса ІПчорса 
пазнаў я асабіста літаральна за ко- 
лькі дзёнь перад выбухам нямецка- 
савецкай вайны. Як выкладчык Бе- 
ларускага пэдагагічнага вучылішча 
ў Наваградку быў я каля 20 чыпве- 
ня 1941 г. камандыраваны гэтым 
пэдвучылішчам у Аддзелы народнае 
асьветы (раяна) ў Стоўбцах і Нясь- 
віжы з мэтай вэрбаваньня выпускні- 
коў сярэдніх школаў гэтых раёнаў 
у якасьці будучых студэнтаў пэд- 
вучылішча.  Палагодзіўшы свае 
справы ў Стоўбцах, я падаўся ў су- 
седні Новы Сьвержань, каб адведаць 
сям'ю ІШчорсаў і пераначаваць там. 
Тады-ж упяршыню я й пазнаў Ба- 
рыса Шчорса. Ня мог я й дапум- 
чаць, дый ён таксама, што прыбліз- 
на шэсьць тыдняў пазьней гэты вя- 
сёлы й жыцьцярадасны юнак Ба- 
рые ІЦчорс станецца адным з най- 
лепшых маіх пеыяцеляў і найблі- 
жэйшых супрацоўнікаў на беларус- 
кай ніве на працягу чуць не ўсяе 
нямецкае акупацыі Беларусі. 

А сталася гэта так. Беларускі 'на- 
цыянальны актыў адразу пасьля за- 
няцьця Беларусі нямецкай арміяй 
ставіў першым сваім заданьнем аб- 
садзіць мясцовую цывільную адмі- 
чістрацыю, дзе гэта было магчыма, 
пэўнымі з нацыянальнага тгледзі- 
шча людзьмі, каб актывізаваць там 
беларускую нацыянальную дзей- 
насьсь і мець свой кантроль на пад- 
парадкаванай гэтай адміністрацыі 
тэрыторыі. Спачатку гэта ўдалося 
на тэрыторыі ўсяе Менскае вобла- 
сьці, на якую расьцягвалася ваен- 
ная ўлада прыхільнай і зычлівай да 
Беларусаў нямецкае Ваеннае камэн- 
дантуры, ды часткава ў горадзе Ві- 
цебску. Цывільная адміністрацыя ў 
іншых частках б. Усходняе Беларусі 
была абеаджаная або пераважна 
зрусыфікаванымі мясцовымі людзь- 
мі, або насланымі туды яшчэ перад 
вайною Расейцамі. Людзі гэтыя бы- 
лі пераважна абыякавымі, а часамі 
й варожымі да беларускага руху. 

Цывільную адміністрацыю амаль 
на ўсёй тэрыторыі б. Беларусі За- 
ходняй спачатку захапілі варожыя 
да Белаоусаў шавіністычныя поль- 
скія колы, пто выкарыстоўвалі гэ- 
тыя свае становіцічы супраць бела- 
рускага нацыянальнага актыву і. 
правакацыйна ўдаючы Беларусаў 
Немцам, як актыўных камуністых, 
сталіся прычынаю арыштаў і навет 
расстрэлаў многіх зь іх. 

І вось 27 ліпеня 1941 году я й сп. 
Браніслаў Даніловіч, пасьля ўзгад- 
неньня із згаданай Ваеннай Камэн- 
дантурай у Менску, былі накірава- 
ныя ў Барысаў ачоліць цывільную 
адміністрацыю гэтага гораду й ра- 
ёну, што ўважалігя беларускім тпа- 
літычным кізаўнііптвам гэнага часу 
за вельмі важны пункт у пцалітыч- 
ных і нацыянальных плянах. Поы- 
блізна тыдні два пазьней да іх да- 
лучыўгя й Барыс ІЦчорс. Дзякую- 
чы сезаёй інтэлігенць!, веданьню ня- 
мецкае мовы й грамадзкай выраб- 
ленасьці тройка гэтая здабыла вы- 
сокі аўтарытэт у нямецкіх ваенных 
улатаў, які пасьпяхова выкарыстоў- 
вала для белярускай нацчянальнай 
справы. А дзякуючы сваёй налыя- 
нальпай лзейнасьці, накіраванай чна 
абапону мястовага жыхарства, пезад 
нямецкай самаволя“ і бальтавіцкі- 
м! правякапыямі тооЙйкя гэтая за- 
ваяваля вялікую пашану й давер У 
мясповага белапрускага жыхатства. 

Бапые ГЦчорс, займаючы розныя 
адмініетрапыйныя становішчы ўлу- 
чна 13 станогіпічам бурмістра, гораду 
Барысата ў пазьчейшай фазе аку- 
папы. галоўна займаўся грамадз- 
ка-харытатыўнай 1 культурнай 
дзейнасьпяй. Неўзабаве пасьля за- 
счаваньня гэчтэальнага кізэаўніцтва, 
Беларускае Самапомачы ў Менеку. 
Барые Шчоре стаўся кіраўніком Бе- 
лабоускае Самапомачы ў Барысаве 
й застаўся па гэтым становішчы ла 
канпа нямецкае акупацыі. На стз- 
новішчы гэтым. падмацаваным ад- 
казнымі адміністрацыйнымі функ- 
пыямі, то адначасна выконваў. 
Барые ІІчорс праявіў вельмі вялі- 
кую грамадзка-харытатыўную й на- 


БАРЫС ШЧОРС 


аа ааннмннннацанацаааааацацчванттацаццацааацнаааамачашакааатцнчачааанаамчааааааанаааная 
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У суседніх з Барысаўскім раёнах 
ня было гарадоў, а іхнае жыхарства 
навет у раённых цэнтрах, звычайна 
дробных мястэчках, у васноўным 
складалася зь сялянаў-калгасьнікаў, 
што ўтрымліваліся із сваіх прыся- 
дзібных участкаў і гародаў. Хоць 
з прычыны калгаснага прыгону 
жылі ў прогаладзь і яны, але цал- 
ком усё-ж не галадалі. Інакш было 
ў Барысаўскім раёне, дзе трэйцяя 
частка жыхарства прыпадала на го- 
рад Барысаў. Пераважна былі гэта 
хвабрычныя работнікі многіх хваб- 
рыкаў 1 заводаў гэтага прамысло- 
вага гораду. І людзі гэтыя літараль- 
на галадалі. 

Каб памагаць гэтым людзям, Ба- 
рые ІШчоре праявіў дзіву годную, 
як для пачынаючага яшчэ сама- 
стойнага грамадзкага працаўніка, 
ініцыятыву, вынаходлівасьць і са- 
маахвярнасьць. Ён патрапіў даста- 
ваць ад нямецкай гандлёвай устано- 
вы ЦТО моцна дэфіцытныя тады 
тавары, як соль, запалкі, махорку, 
каб праз сваіх людзей на тэрыторыі 
Барысаўскага й суседніх раёнаў вы- 
меньваць у калгасьнікаў на хлеб і 
бульбу й гэтым памагаць галадаю- 
чаму Барысаву. Ён увайшоў у ста- 
лы кантакт зь беларускімі дырэкта- 
рамі барысаўскіх хвабрыкаў і заво- 
даў, якія, пераважна пры ціхай зго- 
дзе ваенных шэфаў гэтых хвабры- 
каў і заводаў, а часамі й бязь зго- 
ды, адводзілі для Беларускай Сама- 
помачы значныя грашовыя сумы й 
дэфіцытныя на сяле прамыеловыя 
вырабы, пачынаючы ад самых про- 
стых, але неабходных, як сякеры, 
рыдлёўкі й пілы, і да больше екам- 
плікаваных, як плугі й бароны, каб 
усё гэта выменьваць на хлеб і пама- 
гаць гораду. Больш таго, як паць- 
вердзіў у сваёй пропаведзі ў часе 
Паніхіды Архімандрыд а. Язэп 
Строк, у часе нямецкай акупацыі на- 
стаяцель Беларускай Праваслаўнай 
царквы ў Барысаве, Барыс ІЦчоре 
памагаў прадуктамі й ваеннапалон- 
ным, што знаходзіліся ў барысаўс- 
кіх лягерах для савецкіх ваенна- 
палонных. 

Нельга не падчыркнуць аднае 
важнае рысы характару Барыса 
ІПчорса. Быў ён наважаны вораг 
усякае паказухі ў грамадзкай дзей- 
насьці. Арганічна чужым было яму 
пазаваньне на лідэрства або, як бы- 
ло прынята казаць у часе вайны, на 
фюрарства. Быў ён сьціплым і ці- 
хім, але ўпорыстым і бязупынным 
грамадзкім працаўніком. Ня ў пры- 
клад многім іншым, ён не зражаўся 
няўдачамі й не апускаў рук, а звы- 
чайна рабіў новыя спробы быць ак- 
тыўным. 

Гэтак сталася, што па вайне я й 
Барыс Шчоре апыніліся па абодвых 
бакох барыкадаў падзеленага на 


дзьве супраціўныя й пасвараныя 
групы беларускае эміграцыі. Не 
ўваходзячы тут у пытаньне, чым 


быў выкліканы гэты падзел і нако- 
лькі быў ён мэтазгодны й неабход- 
ны ў гэным часе, факт застаецца 
фактам, што канкрэтныя выявы гэ- 
тага падзелу, -- і гэта сяньня пры- 
знаём мы ўсе, -- прынялі хвара- 
блівыя формы асабістае варожасьці 
між людзьмі. Не зважаючы на гэта 
нашыя з Барысом ІЦчорсам дачы- 
неньні, хоць і пахаладнелі, былі ад- 





асанансы давана аа ВВННННННЕАМННННАЗЕНВЗЗЫННЕДЫЗАЗЗРЗЗННЕ РАВА СААЗ а аваааыавааанаанаанаыанананаананінанананынцнай 


ПАВЕДАМЛЕНЬНЕ 


11-га чырвеня 1975 году неспа- 
дзявана адыйшоў на вечны супачы- 
нак сябра Беларускай Нацыяналь- 
най Рады ў Чыкага Міхась Шостко. 
Нябожчык паходзіў з Горадзеншчы- 
ны, быў сьведамым і шчырым Бела- 
русам. Пасьля Сьв. Ліціі, якую ад- 
правіў настаяцель Беларускай Пра- 
васлаўнай Царквы Сьвятога Юр'я 
а. Алег Мірановіч, цела Памерлага 
было пахаванае на Элмвуд Магіль- 
ніку. 

Разьвітальнае слова над магілай 
сказаў М. Латушкін. Нябожчык па- 
кінуў у жалобе двух сыноў. 

Вечная Яму Памяць! 

М. Латушкін 





НОБАЯ ЎПРАВА АДДЗЕЛУ 
ЗБВБ У БРАДФАРДЗЕ 


11 травеня сёлета адбыўся справа- 
здачна-перавыба ны сход Аддзелу 
Задзіночаньня Белазусаў у Вялікай 
Брытаніі ў Брадфардзе. Сход адчы- 
ніў і птывітаў прысутных скарбнік 
уступагочай управы Аддзелу сп. А- 
ляксавдар Калько. Ён паінфарма- 
ваў, што хаця Аддзел ЗБВБ у Брад- 
фардзе на працягу трох апоцьніх га- 
доў ня быў асабліва актыўны, ад- 
кяк рабілася, што было магчымае, 
ды выказаў надзею, піто новая ўп- 
“ава будзе выконваць свае грамадз- 
кія абавязкі больш актыўна. Сяб“та 
Галоўнай Упразы ЗБВБ Янка Кал- 
баса прывітаў прысутных ад імя Га- 
лоўнае ўправы ЗБВБ ды паведаміў 
пра дзейнасьць беларускай дэлега- 
цыі, старшынём якой ён зьяўляец- 
ца, у Камітэце Паняволечых Наро- 
лаў у Брадфардзе. 

У новую ўправу Аддзелу ЗБВБ 


выбраныя: Янка Калбаса -- стар- 
(спыня, Міхась Віценьчых - - еакра- 
тар-екарбнік, А. Сосна й Ул. Амель- 
яновіч -- сябры ўправы. 


50.ГОДЗЬДЗЕ ЯНЕІ КАЛБАСЫ 
50-я ўгодкі ад нараджэньня стар- 
жыні Аддзелу ЗБВБ у Брадфардзе 
Янкі Калбасы ягоныя сябры й пры- 
яцелі адзначылі 18 травеня сёлета 
адмысловай урачыстай бяседай У 
Беларускім Грамадзкім Доме ў Бра- 
дфардзе. Старшыня Беларускага 
Грамадзкага Клюбу , Сакавік” Хве- 
дар Лемяшонах поывітаў юбіляра, 
прапяяўшы Сто год!” Сакратар 
Алдзелу ЗБВБ Міхась Віценьчык ві- 
таў ад гэтай арганізацыі ды кіра- 
ваў бяседай та познае ночы. Сп. Ян- 
ка Калбаса падзякаваў за добрыя 
пажаданьні й прывітаньні. 
Янка Крушына 
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Рэдакцыйная Калегія газэты , Бе- 
ларус” далучаецца да пажаданьняў 
Беларусаў Бсгадфарду ды выказвае 
Спадару Янку Калбасу, які апрача 
сваіх адказных становішчаў у Ан- 
гаельшчыне, выгонваг й функцыі 
заступніка старшыхі Рэдакцыйнае 





нымі. Больш таго, Барыс Шчоре 
выдатна дапамог мне гамымі апош- 
німі гадамі ў мгіх спробах шукань- 
ня супольнае мовы зь Беларусамі 
Саўт Рывэру, у тым ліку з маймі 
беспасярэднімі супрацоўнікамі на 
бацькаўшчыне ў часе нямецкае зку- 
пацыі і ў Бэрліне ў вапошняй фазе 
вайны. Гэтым Барысе ПШІчоуе пака- 
заў, што ён быў таксама прыхільні- 
кам паразуменьня й суппацоўніцтва 
між пасваранымі групамі Белару- 
саў. 

Сярод вялікаг групы Беларусаў 
у Саўт Рывэры ён, як старшыня ім- 
жа заснаванага Беларускага, Цэнтру 
ў Саўт Рывэсы й сябра іншых бе- 
ларускіх арганізацыяў гэтага ася- 
родку, звычайна быў ічніцыята- 
рам, кіраўніком і разам тым са- 
мым радавым працаўніком у бэла- 
рускай культурнай і грамадзкай 
дзейнасьці ў Саўт Рывэры. Як стар- 
шыня Беларускага Выдавецкага Та- 
варыства, ён шмат спрычыняўся да 
выдаваньня часапісу , Беларуская 
Думка” й іншых публікацыяў. 

Сярод суродзічаў цешыўся ён вя- 
лікай сгымпатыяй. На паніхідзе па 
ім у нядзелю 8 чырвеня зьявілася 
вялікая колькасьць Беларусаў ня 
тэлькі із Саўт Рывэру, але й сусед- 
няга Нью Брансьвіку, Нью Ёрку й 
далейшых мясцовасьцяў. Собсьнік 
Пахароннага Дому Малішэўскага ў 
Саўт Рывэры сьцьвердзіў, што гэта 
была першая тут паніхіда пры гэт- 
кай вялікай колькасьці людзей. 

Не зважаючы на тое, што пахаро- 
ны адбываліся ў працоўны дзень - 
у панядзелак 9 чырвеня, у пахарон- 
най урачыстасьці таксама прыняла 
ўдзел вялікая колькасьць Белару- 
саў з бліжэйшых і далейшых мяс- 
цовасьцяў. У часе Паніхіды ў Бе- 
ларускай Праваслаўнай Царкве Сьв. 
Еўфрасіньні Полацкай у Саўт Ры- 
вэры, адслужанай Архімандрытам 
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БЕЛАРУСКАЯ СПАДЧЫНА Ў АМЭРЫЦЫ 


І. ПАЧАТКІ 


Бадай кажны з нае штадня спа- 
тыкаецца з сумным фактам, ішто ся- 
рэдні Амэрыканец мала ведае пра 
Беларусь ды блізу нічога ня ведае 
пра гісторыю беларускае іміграцыі 
ў Амэрыку. ЦІмат чаго й нам са- 
мым трэба даведацца яшчэ. 

Тое, што Амэрыканцам пра нас 
мала ведама, тлумачыцца рознымі 
прычынамі: блытанінай зь перакла- 
дам нашага нацыянальнага ймя ў 
ангельскую мову, слабой асьветай 
вялікае часткі беларускіх пасялен- 
цаў у Амэрыцы, іхнай нізкай на- 
цыянальнай сьведамасьцяй, а так- 
сама тым, што амэрыканскія афі- 
цыйныя ўлады запісвалі эмігрантаў 
зь Беларусі паводля іхнае дзяржаў- 
нае прыналежнасьці -- у бальшыні 
выпадкаў у рубрыку , Расея”. Ня- 
стача даведніцкае літаратуры пра 
нае у ангельскай мове спрычыніла- 
ся да ўкараненьня гэтае дэзынфар- 
мацыі. Трэба спадзявацца, што з ча- 
сам пгаблемы гэтыя будуць разь- 
вязаныя, а прабелы запоўненыя. 

У гэтым артыкуле я хачу падзя- 
ліцца, чытачамі , Беларуса” нека- 
торымі новымі, прынамся для мяне, 
фактамі пра пачаткі беларускае імі- 
грацыі ў Амэрыку. 

Перш-наперш трэба ўстанавіць 
адну важную рэч: калі на Беларусі 
стала вгдама пса Амэрыку? Тымча- 
сам можна прыпутічаць, што весткі 
пра Амэрыку зьявіліся не пазьней 
1572 году. Да гэтага году быў зроб- 
лены пераклад у беларускую мову 
з польскае хронікі М. Бельскага, 
выдрукаванае ў 1554 годзе, у якой 
пісалася пра Амэрыку. У беларус- 
кім-жа перакладзе кнігі было зазна- 
чана, што кніга гэтая была пера- 
кладзеная на , рускую” мову, як та- 
ды называлася беларуская літара- 
турная мсва Вялікага Княстза ЛІі- 
тоўскага, ,по повелению Жыгимов- 
та короля Польского”. Ведама-ж. 
што Жыгімонт ІІ памёр у 1572 го- 
дзе, з чаго вынікае, што кніга гэная 
выйшла ў бэлагускім перакладзе да 
сьмерці Жыгімонта. Між іншага, з 
паметак на гэнай кнізе, экзэмпляр 
якое знаходзіцца ў Ленінградзкай 
Бібліятэцы, даведваемся таксама, 
што зь беларускае мовы на загад 
цара Івана Грознага быў зроблены 
пераклад у расейскую мову ў 1584 
голзе. Гэта ягічэ адзін паказальны 
факт культурнага ўплыву Беларусі 
ча Маскоўшчыну. 


Але вярнемся ла нашаг першапа- 
аааааавакааннанаыснагааасетаааанаакалаасчацкааатнааачыннататанчананаачаалннаааанан аа. 
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Калегіі ,Беларуса” на Ангельшчы- 
ну, ды тачыра яму жадае жыцьё- 
памыснасьцяў і плённае дзей- 
насьці на беларускай нацыяналь- 
пай ніве. 
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Дата ааааааанаыааааныыніааанайнанаы 


Поатапрасьвіцерам а. Мікалаем Ла- 
піцкім і Пратадыяканам а. Алегам 
Махнюком, прачулае казаньне ска- 
заў а. Язэп, прыяцель памерлага 
яшчэ з Барысава. Чад магілай ня- 
божчыка на Беларускім Магільніку 
ў Саўт Рывэры прамаўлялі еп. еп. 
А. Даніловіч і А. Сенькевіч. Пасьля 
пахароонаў адбылася ў залі Бела- 
рускага Цэнтру традыцыйная памі- 
нальная бяседа, у часе якой высту- 
палі з прамовамі прат. а. Васіль 
Кендыш, галоўны рэдактар ,,Бела- 
руса” д-р Станіслаў Станкевіч, В. 
Пярпіцкі, М. Мадэйка, інж. Эману- 
эль Ясюк ад БККА, М. Сіцько и на- 
апошку а. Мікалай Лапіцкі. Бяседу 
закончыў сваёй прамовай брат па- 
мерлага д-р М.кола Шчоре, дзякую- 
чы ад імя сям'і ўсім прысутным за 
выказаную імі пашану да нябожчы- 
ка. 

Сьв. Пам. Барыс Шчорс пакінуў 
у глыбокай жалобе сваю маці Са- 
фію, жонку Таісу й сына Міколу, 
стасэйшага брата д-ра Міколу 
Шчорса й брата малодшага Ігара 
Шчорса. Выказваючы ўсім ім і іх- 
ным сем'ям свае й сваёй сям'і глы- 
бокія спачуваньні, сьледам за ўсімі 
іншымі пічыра жадаю, каб амэры- 
канская зямля была пухам для Сьв. 
Пам. Барыса ІЦчорса, а сьветлая 
ягоная памяць засталася між жы- 
вымі. 

Ст. Станкевіч 








КАТАЛЁГ ПАГОНІ” 
Беларускі 


чаткавае тэмы -- калі пачалі пры- 
яжджаць Беларусы ў Амэрыку? 

Тымчасам з пэўнасьцяй цьвер- 
дзіць нельга -- нз стае патрэбных 
дадзеных але можна поыпуш- 
чаць, што першыя пасяленцы зь 
Беларусі былі ў Амэрыцы ўжо ў 
ХУП-м стагодзьдзі. У гэтым, бадай, 
ня трэба сумлявацца вось дзеля 
якіх прычынаў: 

У дзёньніках пасяленцаў Вірджы- 
некае Калёніі ды ў дакумэнтах Вір- 
джынскае Кампаніі канца ХУІ-га -- 
пачатку ХУП-га стагодзьдзяў, дру- 
каваных у Лёндане, у пары месцах 
згадваюцца Палякі, як спэцыяліс- 
тыя вырабу смалы, апрацоўваньня 
лёну, канопляў ды іншае сельска- 
гаспада9скае сыравіны. Перагляда- 
ючы гэтыя дакумэнты, я заўважыў, 
што асабліва ў дакумэнтах Вір- 
джынскае Кампаніі ціраз ужываецца, 
тэрмін , Усходнія Краі”. Патрэбныя 
спэцыялістыя, кажацца ў гэных да- 
кумэнтах, у дадатак да тых польс- 
кіх, што ўжо былі ў Вірджыніі, 
прыбывалі ў Амэрыку ,з Усходніх 
краёў”. Як сьветчыць адзін даку- 
мэнт, лля лёну й канопляў, пота- 
шу, калійнага мыла, смалы й дзёг- 
цю ўжо дасягнута пагатненьне, каб 
пастачаць людзей вьтпкаленых у 
гэтых рамёствах з Усходніх частак 
-- апрача тых Палякоў (,Поля- 
кэрс”), што йшчэ застаюцца ў Вір- 
джыніі” (Весог із. уо. ПІ, 304, 22 
Тчле 1620). У іншым месцы: ,,пас- 
тачаць людзеч здольных у вапра- 
цоўвакьні канопляў, лёну, калійна- 
га мыла й потачу, смалы й дзёгцю, 
з Усходніх частак”. 

Зразумела, плітэ гэнымі епэцыя- 
ліетымі з ,усхэдніх частак” маглі 
быць і Беларусы, бо ведама-ж. што 
на, Беларусі гэткіх спэцыялістых бы- 
ло цімала. 

Далей. На тысячах і тысячах ста- 
ронках гісторыі польскае іміграцыі ў 
ЗІІІА паўтараецца па факт, што 
Палякоў у каляніяльную Вірджынію 
птывёз капітан Джон Сьміт -- лідэр 
Вірлжынекае Калёні! й ведамы дзе- 
яч Ангельшчыны. Палякі кажуць, 
што прывёз іх капітан Сьміт таму, 
што ён у Эўропе ўжо меў сувязі з 
Палячамі ды ўпадабаў іх за іхную 
працаздольчасьць і гасьціннасьць. 
Свае высновы польскія дасьледнікі 
ўгрунтоўваюць на кнізе Дж. Сьміта, 
дарэчы, шырака ведамай -- .,За- 
праўдныя падарожжы, прыгоды Й 
г. д. (Лёнлан, 1629). Пераглядзеў- 
ты гэтую кнігу, я пабачыў, што 
капітан Сьміт ведаў не адну Поль- 
тчу, ведаў Зн таксама й Беларусь. 
Апісваючы сзае ўцёкі з турэцкага 
палону Сьміт піша, што ён дайшоў 
да ,Рэжыцы на рацэ Няпзы ў ме- 
жах Літвы” (г. зн. Рэчыцы на рацэ 
Дняпоы). Трэба думаць, што пера- 
ход капітана Сьміта празь Беларусь- 
Літву трываў ня дзень-два, а больш 
часу, ды ён меў магчымасьць паз- 
наць Беларусаў і іхную гаспадарлі- 
васьць. Калі прыняць пагляд, што 
Сьміт. вэрбуючы: працаўнікоў у Вір- 
джынію, кіраваўся сваймі ўражань- 
нямі й дазнаньн?м, ён мог, бязумоў- 
на, запрасіць і Белаоусаў. Даугэчы, 
аналіз славянскіх прозьвішчаў Вір- 
джынскае калёніі ХУП-га ст. пака- 
Звае, што некаторыя зь іх маглі 
быць і беларускага паходжаньня. 
Адзін з раньніх пасяленцаў Вірджы- 
ні! быў др. Лайрэн Багун, родам ці 
не зь Беластоку. Бываўшы ў час- 
тых сутычках зь Іньдзейцамі і вы- 
датна вызначыўшыся ў змаганьні, 
ён у гэных сутычках і загінуў. 

Яшчэ адзін ловад пра раньніх па- 
сяленцаў у Амэрыцы зь Беларусі. 
Шмат якія дакумэнты паказваюць, 
што ў Новым Амстэрдаме (як ка- 
лісьці зваўся сучасны Нью Ёрк) 
жывымі былі аж 18 моваў. Як ба- 
чым, тады ўжэ Нью Ёрк быў інтэр- 
нацыянальным цэнтрам. З пакумэн- 
таў Нью Ёрку ведама прыкладам, 
што ўжо ў 1059 годзе там выклада- 
лася руская” мова, а выкладчыкам 
гэтае мовы быў д”. Куртыюе (Си- 
бц5 Курчэўскі?) зь Вялікага 
Княства Літоўскага. Ці быў Курты- 
юс Беларусам ці не, тымчасам цяж- 
ка сказаць. 

Падагульняючы, як бачым, даволі 


' абгрунтавана можна прыпушчаць, 
ішто ў Амэрыцы каланіяльнага пэ- 


рыяду маглі быць і беларускія імі- 


Мастапцка-Выдавецкі [гранты: сяляне й спэцыялістыя пе- 


Клюб ,Пагоня” выдаў каталёг кні- ірапгацоўкі сельекагаспадарскае сы- 


жак, выдэдзеных як на Захадзе, гэ- 


равіны, маглі быць купцы зь Бела- 


так і ў БССР, якія знаходзяцца ў русі, што спэцыялізаваліся ў гандлі 


ягонай прадажы. Каталёг можна, ат- 
рымаць, зварочваючыся нз настуйп- 


ны адрые Клюбу: Вуе!огіззіап Раб-; 


гэнай сыравінай і вырабамі зь яе. 
Магла выкладацца ў Нью Ёрку й 
мова Вялікага Княства Літоўскага, 


ІіеБеге апё Агіз СісЬ “РАНОКІА”. (тагачасная ,руская” мова, а ў суУ- 
524 5с. СІагел5 Ауе., Тогопіо, Опі., часнай тэрміналёгіі мова беларус- 


МбН ЗУУ7 Сапада. 


кая. В. Кіпель 


цыянальную дзейнасьць, нак заўсёды карэктнымі й прыяз- а. Язэпам, настаяцелем парахвіі 
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БЕЛАРУС, Ме 219 --- 1975 
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ДНІ БЕЛАРУСАВЕДНЫХ СТУДЫЯЎ У АТАВЕ 


П. ДАКЛАДЫ 


Пра Дні Беларусавэдных Студы- 
яў, што адбыліся ў сталіцы Канады 
Атаве ад 25 да 27 красавіка сёлета, 
пігалася ўжо ў газэце Беларус”: 
у нумары 217 было пададзена пра 
агульны прабег студыяў або наву- 
ковае канфэрэнцыі, у 218 -- пра 
Выстаўку беларускага народнага 
мастацтва. Тут падаём адно карот- 
кія рэзюмэ прачытаных у часе Дзён 
Беларусаведных Студыяў дванацца- 
цёх дакладаў, бо поўныя тэксты 
дакладаў маюць выйсьці ў ангель- 
скай мове асобным кніжным выда- 
ньнем. 


Праф. Стафан Горак, выкладчык 
гісторыі Ўсходня-Ілінойскага ўяні- 
вэрсытэту ў ЗІЦА, гаварыў на тэму 
»Пытаньні пэрыядызацыі й тэрмі- 
налёгіі гісторыі Беларусі”. Гісто- 
рыю Расейцаў Украінцаў і Белару- 
саў праф. Горак дзеліць на шэсьць 
асноўных пэрыядаў і кажа, што 
складаная ўзаемасувязь гэтых трох 
народаў вілавочная ўжо з самое пэ- 
рыядызацыі. Аднак, пэрыядызацыя 
й тэрміналёгія павінны быць аб'ек- 
тыўнымі й дакладнымі, бо няўвага 
да іх прыводзіць да грубога вы- 
крыўленьня мінуўшчыны ёй хваль- 
шывых высноваў. Гісторыя Белару- 
сі, сказаў дакладчык, можа найаб”- 
ектыўней быць напісаная самымі 
беларускімі навукоўцамі. 


Дэ. Вітаўт Кіпель, першы заступ- 
нік дырэктара аддзелу навукова-тэх- 
нічнага цэнтру Ньюёркаўскае Пуб- 
лічнае Бібліятэкі, зрабіў даклад на 
тэму ,Раньнія беларускія імігранты 
й некаторыя статыстычныя дадзе- 
ныя пра Беларусаў у Паўночнай 
Амэрыцы”. 

У дакладзе было разгледжанае 
пытаньне блытаніны вакол нацыя- 
нальнага назэву беларускае групы 
ў Амэрыцы ды паказаныя супярэч- 
насьці паміж паглядамі некаторых 
амэрыканскіх акадэмічных аўтары- 
тэтаў, якія Беларусаў заўсёды ўва- 
жалі за асобную групу ў Амэрыцы, 
ды паглядам афіцыйным, бюракра- 
тычна-дзя“”жаўвым, паводля якога 
Беларусы залічаліся ў рубрыку 
»Расея”. Цяпер устаноўлена на ас- 
нове новых дакумэнтаў, што пер- 
шыя беларускія пасяленцы пачалі 
прыяжджаць у Амэрыку ад пачат- 
ку 17-га ст. Дэтальнэй дакладчык 
спыніўся на характарыстыцы  імі- 
грантаў зь Беларусі ў 17-19-м ст. ст. 
У 1860-х гадох, як паказваюць да- 
кумэнты, сказаў др. В. Кіпель, у 
Амэрыцы былі нацыянальна сьвэ- 
дамыя Беларусы. 


Мгр. Алесь Грыцук, сакратао Бе- 
ларускага Інстытуту Навукі й Мас- 
тацтва: ў Канадзе й бібліятэкар 
Квінскага ўнівэрсытэту ў Кінгстане, 
прачытаў даклад: ,Ідэялягічныя й 
сацыялягічныя асновы беларускага 
арганізацыйнага жыцьця ў Кана- 
дзе”. Дакладчык зрабіў агляд гісто- 
рыі пасяленьня выхаджэнцаў зь Бе- 
ларусі ў пэрыядзе пасьля паўстань- 
няў 1831 і 1863 гадоў (пераважна 
спэльшчаная шляхта); пасьля 1907 
году (працоўныя сяляне); пасьля 
Першае сусьветнае вайны, ды пась- 
ля Другое сусьветнае вайны, Гэтай 
апошняй групе мгр. Грыцук прысь- 
вяціў найбольш увагі, разгледзеў- 
шы ейныя рэлігійныя, палітычныя 
й груповыя разыходжаньні. 


Мгр. Раіса Станкевіч, старшыня 
галоўнае ўправы Арганізацыі Бела- 
руска-Амэрыканскае Моладзі, пра- 
чытала даклад на тэму , Беларуская 
Моладзь у Паўночнай Амэрыцы: 
дзейнасьць і дасягненьні”. У дакла- 
дзе быў дадзены агляд дзейнасьці 
й мэтаду працы Арганізацыі Бела- 


руска-Амэрыканскае Моладзі (да 
1967 -- Згуртаваньнз Беларускае 
Моладзі ў Амэрыцы), найбольшае 


беларускае маладзежнае арганіза- 
цыі ў Паўночнай Амэрыцы, якая за 
25 гадоў свайго існаваньня мае па- 
важныя дасягненьні ў галіне выда- 
вецкай (часапісе , Беларуская Мо- 
ладзь”) і рэпрэзэнтацыйнай ды ў 
справе прышчапленьня беларускае 
сьведамасьці маладым Амэрыкан- 
цам і Канадыйцам беларускага па- 
ходжаньня. У дакладзе казалася 
таксама й пра іншыя арганізацыі 
беларускае моладзі ў ЗІЦА (Чыка- 
га, Саўт Рывэр) і Канадзе. 


Др. Вітаўт Тумаш, старшыня Бе- 
ларускага Інстытуту Навукі й Мас- 
тацтва ў Нью Ёрку, у сваім дакла- 
дзе , Беларусаведныя дасьледваньні 
й публікацыі ў ЗША” сьцьвердзіў, 
што ў навукова-дасьледнай працы 
ў ЗІЦА нерасейскім народам СССР 
адводзіцца тымчасам непамерна ма- 
ла ўвагі. З 1.200 дактоэрскіх ды- 
сэртацыяў гадоў 1964-71 пра Ра- 
сею й СССР, толькі 78 ці бо 6.59; 
датычыла да праблемаў нерасейг- 
кіх народаў, што складаюць 509; 
жыхарства СССР. Гэта паказвае 
на катастрафальна нездавальняю- 
чы стан дасьледнае ў гэтай га- 
ліне дзейнасьці. У сувязі з гэ- 
тым набірае асаблівага значаньня 
навукова-дасьледная праца ды пуб- 
лікацыі навуковых установаў самых 
адпаведных нацыянальнасьцяў. Зь 
беларускіх арганізацыяў ЗІЦА сы- 
стэматычную дасьледную й выда- 
вецкую працу ад 1951 году ў бела- 
русаведнай галіне вядзе Беларускі 
Інстытут Навукі й Мастацтва ў Нью 
Ёрку. За чае існаваньня Інстытуту 
адбылося ў ім каля 200 навуковых 
паседжаньняў. Да гэтага сябры Ін- 
стытуту чыталі больш ста рэфэра- 
таў на розных навуковых канфэрэн- 
цыях на запрэсіны амэрыканскіх 
навучальных і навуковых  устано- 
ваў. Не зважаючы на вельмі абме- 
жаныя фінансавыя магчымасьці, Ін- 
стытут мае й колькідзесят сваіх на- 
вуковых выданьняў, у тым ліку 12 
кнігаў беларусаведнага зборніка, 
»Запісы” (у гэтым ліку 5 кнігаў 
»Запісаў”, выдадзеных Беларускім 
Інстытутам Навукі й Мастацтва ў 
Нямеччыне). Публікуе навуковыя 
выданьні ў ЗІЦА й Беларускае На- 
вуковае Таварыства імя Ф. Скары- 
яы ды Фундацыя імя ПІ. Крэчэўска- 
га. 


Мгр. Фрэнк Сысын, супрацоўнік 
Гаовардзкага Ўкраінскага Дасьлед- 
ніцкага Інстытуту, гаварыў на тэму 
Пэрспэктывы разьвіцьця ўкраіна- 
вэды й беларусаведы ў Паўночнай 
Амэрыцы”. Дакладчык зрабіў агляд 
магчымых мерапрыёмстваў дзеля 
збольшаньня беларуска-ўкраінскага 
навуковага супрацоўніцтва, назваў 
колькі канксэтных праектаў, што 
маглі-б быць ужыцьцёўленыя су- 
польна, паінфармаваў пра дасьлед- 

іцкую дзейнасьць Гарвардзкага 








ДЗЕНЬ БЕЛАРУСКАЕ ЖАНЧЫНЫ МАЦІ 





У СЫДНЭІ 


Беларусы Сыднэю (Аўстралія) 
сабраліся 18 травеня ў залі Бела- 
рускага Культурна - Грамадзкага 


насьць памагаюць ёй перанесьці ня- 
годы й ператрываць. 
Каб стварыць вобраз беларускае 


Клюбу, каб адзначыць Дзень Маткі І жанчыны-маці, паказаць ейныя пе- 


ды заадно й Міжнародны Год Жан- 
ЧЫНЫ. 

Рэфэрат на тэму дня прачытала 
сп-ня А. Каранеўская. Яна коратка 
затрымалася на мэтах міжнародна- 
га руху жанчыны ды, як супраць- 
стаўленьне палажэньню й дамагань- 
ням жанчынаў у вольным сьвеце, 
паказала становішча жанчыны ў 
Савецкім Саюзе. Савецкая жанчына, 
а ў тым ліку й беларуская, сталася 
прымусовай працаўніцай дзяржавы, 
а ейная прыродная й традыцыйная 
роля гаспадыні маці, бязь ейнае во- 
лі, зышла на другараднае месца, 
тымчасам як праз шматвяковую гі- 
сторыю нашага народу жанчына 
займала, пачэснае месца, ўзгадаваль- 
ніцы новага пакаленьня, была, пад- 
порай і душой сям'і. Прэлегэнтка 
зазначыла, што доля беларускае 
жанчыны была й ёсьць цяжкая, як 
ідоля ўсяго нашага народу, але бя- 
зьмежна глыбокая любоў і ахвяр- 


ражываньні, лятуценьні, гора й 
боль, ейныя дасягненьні й радасьць 
ды перадусім ейную бязьмежную 
любасьць да дзяцей, да народу й 
бацькаўшчыны, сп-ня Каранеўская 
падала шмат цытатаў з творчасьці 
Натальлі Арсеньневай, Эдзі Агняць- 
вет, Максіма Багдановіча, Канстан- 
цыі Буйлы, Дануты Бічэль-Загнета- 
вай, Ларысы Геніюш, Анатоля Вяр- 
цінскага, Янкі Купалы й Рыгора 
Крушыны. 

Рэфэрат свой прэлегентка закон- 
чыла вершам Пётры Сыча на Дзень 
Маткі ,, Не на тэму”. Тады д-р Я. Ма- 
лецкі падзяліўся жменяй успамінаў, 
а малы Алесь Зуй прачытаў пры- 
нагодны верш. 

Урачыстасьць, якую зладзілі му- 
жчыны, закончылася шумнай бясе- 
дай за шклянкай гарбаты із смач- 
ным пячывам. Усім арганізатарам, 
а перадусім гаспадынькам найшчы- 
рэйшая падзяка. Прысутная 
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ўкраінскага Дасьледніцкага Інсты- 
туту. 

Др. Раіса Жук-Грышкевіч (Бела- 
рускі Інстытут Навукі й Мастацтва 
ў Канадзе) прачытала даклад на 
тэму , Беларусы ў шматкультурнай 
Канадзе”. У дакладзе былі праана- 
лізаваныя два аспэкты жыцьця й 
дзейнасьці беларускай грамадзкась- 
ці ў Канадзе: 1). Як Беларусы ар- 
ганізуюцца ўнутры свае грамады 
дзеля ствасэньня матар'яльнае й ду- 
ховае базы для свайго існаваньня 
ды 2). Як яны ўлучаюцца ў вагуль- 
нае рэчышча канадзкага жыцьця. 
Палітыка шматкультурнасьці Кана- 
ды, якую праводзіць канадзкі ўрад, 
адзначыла дакладчыца, спрыяльна 
ўзьдзейвае на дачыненьне моладзі 
да свайго беларускага паходжань- 
ня, Да мовы й культуры сваіх баць- 
коў, і гэтым дапамагае Беларусам 
захоўваць і разьвіваць беларускую 
мову й культуру ў Канадзе. 


Праф. Янка Запруднік, выклад- 
чык гісторыі на Кўінскім Каледжы 
Ньюёркаўскага Гарадзкога Ўнівэр- 
сытэту, зрабіў даклад на тэму ,Са- 
вецкая гэакцыя на дзейнасьць Бе- 
ларусаў у Паўночнай Амэрыцы”. 
Дакладчык даў агляд выдавецкага 
высілку г. зв. Беларускага тавары- 
ства па культурных сувязях з суай- 
чыньнікамі за рубяжом (газэта, ,Го- 
лас Радзім-”, сэрыя Бібліятэчка 
газэты Голае Радзімы””, радыя- 
станцыя , Савецкая Беларусь”), па- 
казаў на сувязь паміж дзейнасьцяй 
беларускае палітычнае эміграцыі ў 
ЗГЧА і Канадз з палітычнымі фэр- 
мэнтамі ў Савецкай Беларусі й на- 
цыянальнай палітыкай Кампартыі 
на Беларусі. 


Праф. Антон Адамовіч, заступнік 
старшыні Беларускага Інетытуту 
Навукі й Мастацтва ў Нью Ёрку, 
прачытаў даклад на тэму , Беларус- 
кія пісьменьнікі на паўночна-амэ- 
рыканскім кантытэньце”. У дакла- 
дзе былі адзначаныя белазускія пі- 
сьменьнікі ў Амэрыцы, што жылі й 
пісалі яшчэ да Другой сусьветнай 
вайны (З. Дубовік, вершы ў ,Нз- 
шай Ніве” ў 1909-1911 г.Г.), што 
прыбылі й аселі як перамешчаныя 
асобы” ў выніку Другой сусьветнай 
вайны, сярод іх -- старыя ўжэ вэ- 
тэзаны беларускае літаратуры, ішто 
прыйшлі ў яе на працягу часу ад 
пачаткаў , Нашае Нівы” (1906 г.) 
да сягэтзіны 1920-х гадоў (А. Бу- 
дзька, А. Галіна (М. Міцкевіч), Н. 
Арсеньнева, С. Хмара Л. Савёнак 
(Л. Крывічанік) ), што прыйшлі на 
ўздыме гэтае літаратуры 20-30-х га- 
доў (Р. Крушына, Ю. Віцьбіч, У. 
Глыбінны, М. Цэлеш, М. Кавыль, Я. 
Золак, У. Клішэвіч, М. Сяднёў), што 
выявілі сябе, ато й пачалі пісаць 
ужо ў Амэрыцы (Я. Юхнавец, А. 
Змагар, У. Сноп, Г. Няміга, Я. ІЦа- 
кун, А. Саковіч, К. Акула). 


Праф, Яр Славутыч, выкладчык 
славістыкі на канадзкім унівэрсытэ- 
це ў Альбэрце, даў даклад ,Новы 
Сквэт бачаны Бэларусам: апавяда- 
ньні Ўлгедзімеза Глыбіннага”. Твог- 
часьць Глыбіннага сказаў праф. 
Славутыч, адзначаецца майстроў- 
ствам псыхалягічнае матывацыі. У 
кнізе Глыбіннага На берагох пад 
сонцам” (Нью Ёрк, 1964) ёсьць 
толькі два апэвяданьні з амэрыкан- 
скага жыцьця, але кажнае зь іх ста- 
новіць ня толькі зыркае адлюстра- 
ваньне Новага Сьвету, але й дае 
трапны дыягноз адмоўных бакоў 


гэтае краіны, у якой жыве цяпер пі- 
сьменьнік. 


Праф. Вольга Арэхва, выкладчы- 
ка “лавістыкі ў Паўдзённа-Ілінойс- 
кім Унівэрсытэце ў ЗША, прачыта- 
ла даклад на тэму , Вобраз восені 
ў адзінаццацёх вершах Натальлі 
Арсеньневае (прысутнае на залі). 
У гэтых вершах, адзначыла даклад- 
чыца, восень ня толькі, як гэта звы- 
чайна бывае, -- аб'ект апісаньня, а 
й суб'ект дзеяньня, рухавік падзеяў. 
У гэтых вершах восень паўстае як 
сіла, якое чалавек ня можа ані кан- 
траляваць ані зрабіць сабе падулад- 
най. Ужываючы вобраз восені, паэт- 
ка паказвае долю людзкога жыць- 
ця. Натальля Арсеньнева, сказала 
праф. Арэхва, па праву займае па- 
чэснае месца сярод паэтаў і стано- 
віць важнае вязьмо ў разьвіцьці бг- 
ларускае паэзіі ХХ-га стагодзьдзя. 


Д-р Станіслаў Станкевіч, галоўны 
рэдактар газэты ., Беларус”, прад- 
ставіў даклад (із за адсутнасьці да- 
кладчыка прачытаны д-рам Я. За- 
пруднікам) на тэму , Беларускія са- 
вецкія пісьменьнікі ў Паўночнай 
Амэрыкі й пра Амэрыку”. У дакла- 
дзе казалася пра тое, што ўлучэнь- 
не сыстэматычна кажнага году бе- 
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ларускіх савецкіх пісьменьнікаў У] 
склад дэлегацыяў на генэральныя] 
сэсіі Апганізацыі Задзіночаных На-: 
цыяў робіцца ня ў дыпляматычных ! 
мэтах, а як г. зв. творчыя камань- 
дзірэўкі, падобныя да нутраных ка- 
маньлзіровак у калгасы й на заво- 
ды, каб забавязаць гэтым пісьмень- 
нікаў напісаць пасьля пра Амэрыку 
ў духу партыйнае прапаганды, у еа- 
мым найгоршым сьвятле. Даклад- 
чык назваў і працытаваў шмат якія 
творы гэткае прапагандовае катэго- 
рыі беларускіх паэтаў і пісьмеяьні- 
каў -- удзельнікаў дэлегацыяў БС- 
СР у сэсіях АЗН у Нью Ёрку. У да- 
кладзе былэ адзначана, што, хоць 
на гэткі спосаб савецкае прапаган- 
ды Амэрыканцы ня толькі ня рэ- 
агуюць, але й ня цікавяцца ёю, гэт- 
кае выкарыстоўваньне Саветамі фо- 
руму АЗН для супярэчных духу 


с) Інтэрнэт-версія: 


готае міжнароднае арганізацыі мэ- 
таў, павінна быць прынамся веда- 
мае грамадзкай апініі Амэрыкі. 

Беларусаведная канфэрэнцыя ў 
Атавз выклікала жывое зацікаў- 
леньне ў навуковых і ўрадавых ко- 
лах Каналы. Довадам гэтага была 
цёплая прамога да ўдзельнікаў кан- 
фэрэнцьгіі Рэктара Атаўскага ўні- 
вэрсытэту, а таксама афіцыйная 
прамова на Банкеце канфэрэнцыі 
Дырэктара Праграмы Шматкуль- 
турнасьці Дзяржаўнага Дэпарта- 
манту Канады Даст. М. Андрасы. 
Наагул-жа Дні  Беларусаведных 
Студыяў, разам з Выстаўкай народ- 
нага мастацтва ды аўтарскім веча- 
рам паэткі Натальлі Арсеньневай, 
былі паважным укладам у галіне 
папулярызацыі імя Беларусі сярод 
Канадыйцаў. 

Я. З. 


КатипіКкас.ога 2011 
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АРХІТЭКТУРА У КУЛЬТУРНЫМ РАЗЬВІЦЬЦІ БЕЛАРУСІ 


22 і 23 травеня праходзіў у Мен- 
ску ХІ-ы Зьезд архітэктараў Бела- 
русі. Зьезд падсумаваў вынікі архі- 
тэктурна-будаўлянай дзейнасьці ар- 
хітэктараў Беларусі за пяць міну- 
лых год ад папярэдняга зьезду ў 
1970 годзе, адзначыў некаторыя ей- 
ныя недахопы ды намеціў плян гэ- 
тае дзейнасьці ў наступнай 10-ай пя- 
цігодцы. Архітэктурна-будаўляная 
справа мае на Беларусі асабліва ва- 
жнае значаньне ў сувязі з право- 
джанай у паваенных гадох і неза- 
кончанай яшчэ й сяньня адбудовай 
Беларусі пасьля калясальных ваен- 
ных разбурэньня. 

Як паінфармаваў у сваёй уступнай 
прамове на Зьезьдзе сакратар ЦК 
КПБ А. Сьмірноў, у часе вайны бы- 
лі разбураныя й спаленыя 209 га- 
гадоў і раённых цэнтраў, звыш 9-ці 
тысячаў вёсак, тысячы прамысло- 
вых прадпрыёмстваў, саўгасаў і кал- 
гасаў. Бяз жыльля засталося боль" 
за тры міліёны жыхарства Беларусі. 


Вось чаму справа адбудовы зруй- 
наванага вайною краю яшчэ й сянь- 
ня моцна хвалюе ўвесь беларускі на- 
род. Пытаньне гэтае датычыцца ня 
толькі да народнае гаспадаркі й са- 
цыяльна-бытавых праблемаў, але, 
разам з гэтым, мае яно й важныя 
куьлтурныя й эстэтычна-мастацкія 
аспэкты. Ужо ў прывітаньні Цэн- 
тральнага Камітэту Камуністычнай 


пастыі Беларусі й Савету Міністраў; 


БССР ХІ-му Зьезду архітэктараў Бе- 
ларусі было падчыркнута, што ,,трэ- 
ба лепш дабівацца комплекснасьці 
ў забудове населеных пунктаў, 
зьвяртаючы асаблівую ўвагу на іх 
архітэктурна-кампазыцыйную і эс- 
тэтычную  выразнасьць,  прыга- 
жосьць і самабытнасьць жыльлёва- 
грамадзкіх, прамысловых і сельска» 
гаспадарчых будынкаў і збудавань- 
няў... пакончыць з аднастайнась- 
цю забудовы, нявыразнасьцю архі- 
тэктурных рашэньняў”. 


9 


Пытаньню хультурнага й эстэты- 
чнага аспэктаў будаўніцтва было 
прысьвечана шмат увагі і ў еправа- 
здачным дакладзе старшыні Саюзу 
архітэктараў Беларусі й галоўнага, 
архітэктара гораду Менску Ю. Гры- 
гор'ева, і ў выступленьнях у дыску- 
сіі. Сярод шмат якіх заганаў дасю- 
лешняга будаўніцтва асноўнай за- 
ганай адзначалася нарушэньне пры- 
нцыпу комплекснасьці забудоваў, У 
выніку чаго новыя будаўляныя аб”- 
екты вельмі аднастайныя й мана- 
тонныя сваім стылёвым абліччам. 
А аднэй з галоўных прычынаў гэ- 
тых заганаў згадвалася нястача 
ўсебакова кваліфікаваных архітэк- 
турных кадраў, што рыхтуюць вы- 
шэйшыя навучальныя ўстановы Бе- 
ларусі. Як падчыркнуў у сваёй пра- 
мове кіраўнік майстэрні Інстытуту 
Мінскпраект” У. Крывашэеў, толь- 
кі частка архітэктурнай моладзі 
праявіла ўменьне разьвязваць эстэ- 
тычныя й тэхнічныя заданьні архі- 
тэктурнага праектаваньня. Затое, 
сярод іншай часткі моладзі, як ка- 
заў ён літаральна, заўважаецца, 
творчая інээтнасьць. Недаацэнка ар- 
хітэктуры: ў мічульгм прывяла да та- 
го, інто пе знаходзячы сабе прымя- 
неньня ў архітэктуры, маладыя ар- 
хітэктары іалі ў выяўленчае маста- 
птва, тэхнічную эстэтыку, кінамае- 
тацтва”. 


Зьезд адзначыў высокія дасягне- 
ньні ў галіне мэмарыяльных збуда- 
ваньняў. У справаздачным дакла- 
дзе, як і ў некаторых выступлень- 











нях у дыскусіі, галоўна ў выступ-' 


леньні старэйшага беларускага, ску- 
льптара Заіра Азгура падчырквала- 
ся, што ў мэмарыяльных збудавань- 
нях дасягнуты сынтэз мастацтваў, 
перш-наперш сынтэз архітэктуры й 
скульптуры. У якасьці лепшых пры” 
кладаў гэтэга сынтэзу Азгур наз- 
ваў некаторыя мэмарыяльныя збу- 
даваньні, прысьвечаныя мінулай 
вайне -- мзмарыяльныя камплексы 
абароны Берасьцейскай крэпасьці, 
хатынскай трагэдыі мэмарыяльны 
комплексе прарыву ля Ушачаў, ды 





два помнікі у Менску й адзін у По- 
лацку. Пад гэтымі трыма апошнімі 
помнікамі трэба разумець узьведзе- 
ныя ў 1972 годзе помнікі Янку Ку- 
палу й Якубу Коласу ў Менску ды 
пастаўлены летась помнік Франьці- 
шку Скарыну ў Полацку. 


У сувязі з гэтым неабходна зазна- 
чыць, што помнікі гэткім волатам 
беларускай нацыянальнай культу- 
ры як абодвы ўзапраўды народныя 
беларускія паэты ды Франьцішак 
Скарына, даўным-даўно мусілі-б 
быць узьведзеныя штонайменш ува 
ўсіх абласных і важнейшых раён- 
ных цэнтрах беларускай савецкай 
рэспублікі. У цэлай Беларусі да- 
сюль няма ніводнага помніку й Ггэт- 
кай выдатнай гістарычнай постаці 


як Кастусь Каліноўскі. Пытаньне 
адпаведнага пэмніку ці помнікаў 
Кастусю Каліноўскаму, што ўжо 


даўно хвалюе беларускае грамадз- 
тва, на Зьезьдзе нат ня ггадвалася. 


Гэтак важнае ў вабставінах Бела- 
русі пытаньне, каб пры адбудове й 
рэканструкцыі гарадоў не разбураць 
помнікаў мінуўшчыны, што маюць 
вялікае гістасычнае й культурна- 
мастацкае значаньне, закрануў на! 
Зьезьдзе толькі адзін ягоны ўдзель- 


нік -- доктар архітэктуры У. Чан-: 
турыя. У сваім выступленьні ён 
цьвердзіў: 


»У нашых гарадох непазьбежна 
суіснаваньне элемэнтаў, якія ўзьні- 
клі ў розныя часы. Новае заўсёды 
суседнічала са старым, адлюстроў” 
ваючы разьвіцьцё манумэнтальнай 
ідуховай культуры народу. І зусім 
натуральна, што пры забудове гара- 
доў неабходна захоўваць помнікі ар- 
хітэктуры. Праз архітэктурныя ан- 
самблі, помнікі, пляніровачныя кам- 
пазыцыі, манумэнты гісторыя рас- 
крываецца для людзей адчувальна 





і рэальна, нараджаючы пачуцьцё 
жывога «саўдзелу ў лёсе краіны, 


краю, гораду. Насьпела пытаньне 
аб комплексным праектаваньні. Ад- 
сутнасьць патрэбнай каардынацыі 
паміж сучасным будаўніцтвам і рэ- 
стаўрацыйнымі работамі зьніжае го- 
радабудаўнічы эфэкт”. 


Гэтае выступленьне Чантурыі ў 
вабароне архітэктурных помнікаў 
гісторыі й культуры Беларусі нагэ- 
тулькі агульнае й абстрактна-тэарэ- 
тычнае, што чытач, неазнаёмлены 
як сьлед з фактычным станам, мо- 
жа не зьвярнуць на яго ніякае ўва- 
гі. Тымчасам пытаньне нішчэньня й 
разбураньня архітэктурнае гістары- 
чнае й культурна-мастацкае спад- 
чыны пры адбудове й рэканструк- 
цыі гарадоў Беларусі сталася што 
найменш ад дзесяцёх гадоў пытань- 
нем агульна грамадзкае трывэгі. Бо 
і ўзапраўды рабіліся будаўнікамі 
й архітэктарамі рэчы проста нявера- 
годныя. Гэтак, прыкладам, напа- 
чатку 60-х гадоў гарадзкія ўлады 
ў Віцебску дабіліся выключэньня 
ізь сьпісу архітэктурных помнікаў, 
узятых пад ахову дзяржавы, цар- 
квы Благавешчаньня -- выдатнага 
помніка архітэктуры ХІІ стагодзь- 


: ровіцкаі 


Чым ганарыцца перад сьветам варта, 
нам, 

Чым даражыць павінен чалавек, -- 

Ірвём, грызём, руйнуем экскавата- 
рам 

Тэхнічны, балазе, дваццаты век! 

Гісторыю трымаюць у пашане ўсе. 

Навошта-ж безаглядна так наўсь- 


цяж 
Мы разбураць мінулае сьпяшаемся, 
Як-бы яно -- галоўны вораг наш? 


Асьцеражней, таварыш, са сьвяты- 
нямі. 
Чым замяніць іх думаеш, скажы? 
Страшней за ўсё, як робяцца пусты- 
нямі 
Палеткі плодныя людзкой душы. 


Падобныя галасы абурэньня ўсь- 
цяж паўтараюцца ў творах мастац- 
кае літаратуры, пэрыядычным дру- 
ку, на зьездах і пленумах Беларус- 
кага Таварыства аховы помнікаў 
гісторыі й культуры й на працягу 
пазьнейшага часу. І не зважаючы 
на адназгодную й вэйструю рэак- 
цыю беларускага грамадзтва суц- 
раць нішчэньня й разбураньня пом- 
нікаў мінуўшчыны, палажэньне, за 
выняткам колькіх паасобных выпа- 
дкаў, не зьмянілася на лепшае й 
сяньня. Пра гэта сьветчыць і пры- 


 "ведзенае намі, хоць і вельмі-ж ась- 


цярожнае й агульнае, выказваньне 


доктара архітэктуры У. Чантурыі на 
“ХІ-м Зьезьдзе архітэктараў Белару- 


сі, 


Прычына гэткай няўвагі й грэб- 


лівасьці да помнікаў беларускае гіс-: 


(У 


торыі й культуры ясная. ІЦавініс- 
тычная Масква ў сваім русыфіка- 
тарскім абнагленьні сьвядома тале- 
руе й дапамагае сваім верным стаў- 
ленікам на Беларусі нішчыць і раз- 
бураць нацыянальныя каштоўнась- 
ці Беларусі, што прыпамінаюць на- 
роду даўнія часы ягонага культур- 
нага росквіту, велічы й славы. Вось 
чаму дзейнасьць беларускіх патры- 
ётаў у БССР у вабароне нацыяналь- 
ных скарбаў мінуўшчыны заелу- 
гоўвае высокага прызнаньня, як а- 
дзін з выяваў нацыянальнага гэ- 
раізму. 


Рамач Шарупіч 








ДАЛЕЙШЫЯ АХВЯРЫ НА 
ПОМНІКЕ БЕЛАРУСКІМ 
ЗМАГАРОМ-ГЭРОЯМ 


1. Ч. і М. Ханяўкі -- 9100. 2. П. 
іН. Кулеш -- 100, 3. Я. і В. Бяссо- 
вів -- 150, 4, Жаноцкая Сэкцыя БА- 
ЗА ў Нью Джэрзі -- 100, 5. К. Ка- 
лоша -- 30, б. Асгаенізацыя Бела- 
руска .- Амэрыканскае Моладзі ў 
Кліўленьдзе- 25, 7. Сястрыцптва Жы- 
Бэжай Маці ў Гайлэнд 
Парк -- 25, 8. Д-р і Сп-яя Л. Трусеэ- 


[віч -- 50, 9. Аддзел БАЗА ў Кліў- 


леньдзе -- 25, 10. Мітрапаліт Ан- 
дрэй -- 30, 11. А. Гагбін -- 10, 12. 
А. Дубяга -- 10, 18. Ул. Дунгц -- 
10, 14. Я. ІПымчык -- 10, 15. Каляд- 
ка -- 10, 16. К. Верабей -- 10, 17. 





дзя, равесьніцы Слова аб палку 
Ігаравым”. І царква была разбура- 
ная. А вось як падагульняла газэ- 
та , Літаратура і Мастацтва” ў сьне- 
жні 1966 году выказваньні адбыта- 
га ў гэным часе ўстаноўчага зьезду 
Беларускага Таварыства аховы пом- 
нікаў гісторыі і культуры: ,3 тры- 
вогай гаварылі дэлегаты аб разбу- 
рэньчі і зьнішчэньні многіх ,сьве- 
дак” нашай мінуўччыны. Нядобру- 
ю справу робіць час, але яшчэ го- 
рай, калі ўмешваюцца маладасьвед- 
чаныя людзі, якія ня цэняць, ня 
любяць, не шануюць нашай спадчы- 
ны, разглядаюць помнікі толькі са 
сваёй вузка ведамасная пазыцыі”. 
Гэткае палажэньне пачало выклі- 
каць цэлую кампанію пратэстаў з 


боку дзеячоў беларускае культуры 
й мастацтва. Адным з вымоўных 


прыкладаў гэткіх пратэстаў могуць 
быць наступныя радкі зь вершу Ні- 
ла Гілевіча 1965 году: 











ВЯЛІКІ ПАРАД У БРАДФАРДЗЕ 


14 чырвеня сёлета адбыўся вялікі 
ўрачысты парад у Брадфардзе (Ан- 
гельшчына) ў гонар новавыбранага, 
бурмістра гораду. У парадзе прый- 
мала ўдзел каля 30.000 людзей, ся- 
род іх і Беларусы ў рамах Камітэту 
Паняволеных Народаў. Нашыя дзяў- 
чаты ў народнай вопратцы прыгожа 
рэпрэзэнтавалі Беларусь, а сп. Мі- 
калай Камароўскі горда нёс наш 
бел-чырвона- белы сьцяг. 

На адмысловым прыняцьці веча- 
рам у найвялікшым , Норфолк Гар- 
дэне Гатэлі” прадстаўнікамі ад Бе- 
ларусаў былі сп. сп. Янка Калбаса 


й Міхась Віценьчык, якія прызнача-! 


ныя Галоўнай Управай ЗБВБ ста- 
лымі прадстаўнікамі ў Камітэце Па- 
няволеных Народаў у Брадфардзе. 
На гэтым банкеце былі прадстаўнікі 
ад шмат якіх арганізацыяў, устано- 
ваў ды гарадзкога самаўраду. Гэтая 
імпрэза ў Брадфардзе была зладжа- 
ная сёлета ўпяршыню й мае паўта- 
рацца кажнага, году. 

Беларускім прадстаўніком была 
добрая нагода пазнаёміцца із шмат 
якімі ўплывовымі дзеячамі й пра- 
весьці зь імі гутаркі пра беларускія 
праблемы. 





Янка Крушына 


С РОР: КатипіКаі.ога 2011 


Ул. Машэнскі -- 10, 18. Я. Марты- 
зісын -- 10, 19. К. Мірановіч -- 5, 
29. Я. Раковіч -- 5, 21. П. Б. -- 5, 
22. А. Стрэчань -- 5, 23. Я. Лука- 
шэвіч -- 5, 24. Я. Літвіненка -- 5, 
25. А. Балькоўскі- 5, 26. Г. Дубяга 
-- 5, 27. Ю. Навумчык -- 5. Разам: 
5760.00. 
Задзіночакьне Беларуска-Амэры- 
канскіх Вэтэранаў у Нью Джэрзі 
шчыра дзякуе ўсім ахвярадаўцам 
ізаклікае іншых пайсьці за іхным 


прыкладам, каб закончыць будову 
Помніка. 


Вы можаце палягаць на 


вее 


І 
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КЮВЫАГАНАІС 


МЫ ДО 


Ад Рэдакцыі: Гэтую рэцэнь- ] 
зію на кнігу Юркі Віцьбіча 
(Стукаліча) перадрукоўваем з 
Нового Русекого Слова” за 1 
чырвеня з дазволу ейнага Аў- 
тара. 





НЫМ 


ЫЗ 


Гэтак называецца кніга Юркі 
Стукаліча, выдадзеная Фундацыяй 
імя Крэчэўскага. 

У кнігу ўвайцёлі 43 артыкулы, на- 
друкаваныя аўтарам на эміырацыі 
ад 1950 году. Яны ілюструюць гіс- 
тарычны шлях Беларусі, змаганьне 
беларускага народу за сваю дзяр- 
жаўную незалежнасьць. Асабліва 
зырка апісаныя антыбальшавіцкія 
паўстаньні й антыкамуністычнае 
змаганьне ў партызанскіх злучэнь- 
нях; разгром крэмлёўскімі галава- 
самі надыянал-дэмакратычнага ру- 
ху; зьнійцчэньне правадыроў гэтага 
руху й рэпрэсіі супраць беларускае 
інтэлігенцыі. 

У кнізе падрабязна апісаная доля 
беларускіх апалягэтаў марксізму, 
што спрабавалі будаваць камунізм 
згодна з народнай воляй, абмінуў- 
шы крамлёўскую , неабходнасьць”. 
Хаўрусьніку беларускага пралета- 
рыяту -- сялянетву хацелася адчу- 
ваць сябе гаспадаром і жыць на ху- 
тарох. Таму да мерапрыёмстваў Ста- 
лыпіна прылажыў свае немалыя 





здольнасьці камуністы Зьмітра, Філі- 
монавіч Прышчэпаў. 

Пакуль у Маскве Бухарын, Ры- 
каў, Зінаўёў і Сталін (тады яшчэ 
не вялікі) спрачаліся з Троцкім пра 
шляхі рэвалюцыі, народны камісар 
зямельнай гаспадаркі Беларусі 
Прышчэпаў, з багаславенства стар- 
шыні ЦВК Чарвякова й старшыні 
СНК Адамовіча, уводзіў сялян у 
царства свабоды” -- пабудаваў 199 
тысячаў хутароў. Ад гэтага народу 
ня было ніякага ліха, толькі адно 
дабро. Пралетарыяту стала сыцей 
і вальней жыцца, яго ніхто не ганяў 
восеняй на вёску выбіраць бульбу. 
Ніхто не гарлапаніў пра ,сацыяліс- 
тычнае спаборніцтва”, ахвотна й з 
энтузіязмам выстаўлялі плёны свае 
працы хутаране не раённых сельска- 
гаспадарскіх выстаўках. 

У 1929 годзе, калі Сталін атрымаў 
тытул ,мудрага”, хоць яшчэ ня быў 
звялікім і гэніяльным”, у маскоўс- 
кім Крамлі агледзеліся, што белару- 
скія камуністыя перагнулі палку. 
Прышчэпава прагналі з партыі, на- 
рабілі гоману ў друку, але працэсу 
паводля , ІЦахцінскага” або , Прам- 
партыі” арганізаваць не змаглі й 
Прышчэпава адправілі ў ГУЛаг. У 
трыццатых гадох яго бачылі на бу- 
дове Беламорканалу. Пасьля ў Вар- 
куце апыніўся старшыня СНК Ада- 
мовіч, а Чарвякоў, заміж арышту, 
выбраў самагубства. Разбагацеўшых 
хутаранаў пачалі высяляць і накі- 


1 
2 


гроўваць у гіблыя меспы, а сярэдніх 


«аван нек 


МАЙСТРОЎСТВЕ Й СУМЛЕБНАСЬНІ 


ПЯТРА 


НУТРАНЫЯ АПРАНОЎКІ Й АГУЛЬНЫЯ ЗЫНАЧАНЬНІ ДОМУ 
маляваньне, сьценныя абоі, направа штукатуркі, карнізы, 
направа даху, дзераўляных і бэтонных частак будынку. 
Калі Ваш дом патрабуе маляваньня або зьіначаньняў, 
чаму не зрабіць гэтага зараз! 
Работа, высокай кваліфікацыі, сумленнае выкананьне 
за памяркоўныя цэнь:. Нашая рэпутацыя нацьверджаная 
задавальненьнем нашых кліентаў. 
РЕТЕЕ, Тогопіс, Те!,: 767-5597 
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Знаходзіцца ў прадажы 92-я кніга вялікага раману 
КАСТУСЯ АЕУЛЫ ,ГАРАВАТКА” -- 


“ЗАКРЫВАЎЛЕНАЕ СОНЦА” 


на 286 бачынах друку ў Выдавецтве , Пагоня”, Таронта, 1974. 
Цзна кнігі, апрача перасылкі, 5 10.00. Выпісваць па адрысу: 
СЬ “РАНОКІА". 524 5с. СІагепз Ауе., 

Тогопію, Олі. МбН 3147. Сапада. 


сьцягавалі ў калгасы. Люта зганя- 
лі хутары ў сёлы да самае вайны. 
Пры нястачы цьвякоў, шкла, даха- 
вых ды іншых будаўляных матары- 
ялаў, змушалі калгасьнікаў зноў бу- 
даваць сабе хаты й сьпяшацца, каб 
апярэдзіць маразы. 

З кнігі чытач даведаецца пра до- 
лю тых дэмакратаў, што паверылі 
савецкай прапаганьдзе й праз поль- 
ска-савецкую мяжу імкнуліся тра- 
піць у райскае” жыцьцё. 

Усе артыкулы аўтара падмацава- 
ныя літаратурнымі крыніцамі, архэ- 
алягічнымі знаходкамі Ффальклёр- 
нымі паданьнямі й помнікамі, што 
захаваліся, ды ўсё насычана глыбо- 


Фу е 
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ЙИДЗЕМ” 


кім абгрунтаваньнем беларускай на- 
цыянальнай ідэі і верай у яе ўжыць- 
цяўленьне. Гэтая пераканальнасьць 
асабліва глыбака гучыць ў заклю- 
чным артыкуле: 


»І мы ідзём далей. Ідзём і ўзімку 
і ўлетку. Ідзём і ў навальніцы, і Ў 
сьпёкі. Мы цягнем з сабой у сьціп- 
лых хатулёх няўтольны сум, што 
балейшы ад Гімаляяў і глыбейшы 
за Атлянтыку. І ніколі ня можа та- 
го стацца, каб мы не дайшлі нарэш- 
це да свае непаўторнае любові, да 
сінявокае Беларусі, Занадта, вялікае 
наша замілаваньне ёю, каб гэтае ня 
зьдзейсьнілася. На нашых нагах 
кроў і крывёю сьцякаюць нашыя 
сэрцы. Дык дайце руку й пойдзем 
далей. Вунь бачыце там, далёка, дзе 
ясьнейшае неба, зноў сінеюць рэкі, 
чарнеюць лясы і ўзвышаюцца ўзгор- 
кі. Мы дойдзем! Абавзкава дой- 
дзем! Нашчасьліў вам, Божа!” 


А. Драчалуцкі 


Кнігу ,Мы дойдзем” у расейскай мо- 
ве можна выпісаць (цана ў 5.35 зь 
перасылкай, 156 бачынаў), зьвярта- 
ючыся да: 

І. КгесрецзКі Еоцпдасіся, Гас. 
166-34 бовіс Рг., ]атаўса, М. У. 
11432; 

2. Ме. К. АКиа, 57 Віуегда!е Ауе., 
Тогопіо, Олі. МЗаК 1С2, Сапада. 


АР З е. 
паа ахахахаахахахахахахакахаха хася аа аа дсаас 


ДА НАШЫХ КАРЭСПАНДЭНТАЎ 


Газэта , Беларус” за дадзены ме- 
сяц звычайна выходзіць у самым 
канцы папярэдняга, а ў рэдкіх вы- 
падках напачатку месяца, якім да- 
таваная газэта. Дзеля таго, каб ка- 
рэспандэнцыі зь дзейнасьці белару- 
скіх арганізацыяў і асяродкаў маглі 
быць надрукаваныя ў чародным ну- 
мары газэты, яны павінны быць 
прысланыя ў Рэдакцыю не пазьней, 
як за два тыдні да выхаду гэнага 
нумару. У праціўным выпадку яны 
будуць надрукаваныя ў нумары, да- 
таваным адным месяцам пазьней. 
Карэспандэнцыі зь дзейнасьці па- 
асобных арганізацыяў і асяродкаў 
больш чымся два месяць: даўнасьці, 
зусім ня будуць друкавацца. Гэтае-ж 
самае датычыцца й да прысыланьня 
фотаздымкаў для клішаў. 





асаацааавацстаннадагарнааннінчціцанцаціуаанцнінаацанацунінт іча ванкааыакывы сту 


НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
“БЕЛАРУСА” 


За, папярэдні пэрыяд (месяц чыр- 
вень 1975) паступілі ў касу нашае га- 
зэты наступныя падпіска й ахвяры 
на. Выдавецкі Фонд , Беларуса”: 


І. ЗША 


Прыслана, беспасярэдня 
ў Рэдакцыю: 


А М. НОВА аза ў 25.00 
Я з а Саб. ўнушае нана 20.00 
Э. АН руціны 10.00 
4, а. Я. Пятроўскі .................... 10.00 
5. Ю. Андрусьышына ................ 10.00 
б. М. Чатырка .......................... 10.00 
2; М. Г рабень ыа 10.00 
8. Ф. Бартуль .......................... 5.00 
Разам: 5 100.00 
П. АНГЕЛЬШЧЫНА: 

1. Беларускі Клюб у Манчэста- 

ры задоўжанасьць за 1974 год 
5 170.00 

2. М. Баяроўскі ад Беларусаў 
Бірмінгам ............................ 45.80 

3. А. Лашук (праз інж. Я. Бруц- 
БА ДВОК. саваць кананада нан 10.00 
Разам: 225.80 

ІП. АЎСТРАЛІЯ 

1. Заплачана сп-ні А. Каранеў- 

скай наступнымі падпішчы- 

камі ў аўстралійскіх далярах: 
Б В Вувак ананасы 5 15.00 
2. Сп-ва Хаванскія .................. 10.00 
с Тэс АЦ аа 10.00 
4. М. Лужынскі ........................ 10.00 
5. А. Каранеўская .................... 10.00 
б. О. Тумашэўская .................. 10.00 
Разам аўстр. 5 65.00 


Па адлічэньні коштаў мяецовай 
перасылкі за, год атрымана 


ро ў 76.45 


ІУ. БЭЛЬГІЯ: 


1. Я. Занкоўскі 


ака каа 


5 413.39 


Усім тым, што прыслалі грошы, 
Рэдакцыйная Калегія , Беларуса” 
выказвае “ шчырае беларускае дзя- 


куй! 


Усяго разам: 


: Катипікаў.ога 2011 


